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1. PRED POUZITIM PRISTROJE

VSEOBECNA UPOZORNENI

A UPOZORNENI: Ventilaéni otvory v blizkosti spotfebi¢e ponechte bez
prekazek.

A UPOZORNENI: Pro urychleni rozmrazeni nepouzivejte mechanicka
zafizeni nebo jiné prostredky jinak, nez je doporuc¢eno vyrobcem.

A UPOZORNENI: Uvnitf lednice nezapinejte zadny elektricky spotiebi¢
vima toho, ktery byl doporucen vyrobcem.

A UPOZORNENI: Neposkozuijte chladici okruh.

A UPOZORNENI: Aby se zabranilo nebezpeéi souvisejici s nestabilitou
spotiebice, musi byt upevnéno podle nasledujicich pokyn.

» Pokud VaSe lednice pouziva R600a jako chladici médium - tuto
informaci zjistite ze Stitku na chladici -, budte obzvlast opatrni pfi
presunu a instalaci, abyste zabranili poni€eni chladiciho prvku.
| kdyzz je R600a pfirozeny plyn a je pfatelsky k zzivotnimu prostredi,
je vybusny a v pfipadé uniku zpusobenym poskozenim chladiciho
prvku, umistéte chladni¢ku od otevieného plamene ¢&i zdrojum tepla
a na par minut vyvétrejte mistnost, kde je spotrebi€ umistén.

» Pfi pfenaseni a umistovani chladniky neposkodte chladici obvod.

* Neskladujte v tomto zafizeni vybusné latky, jako jsou napfriklad
aerosolové plechovky s hoflavym hnacim plynem.

» Spotrebic je uren k domacimu pouziti a uzitim podobnym, jako jsou;

- kuchyné pro zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich

- farmarské domy a klienty v hotelech, motelech a jinych typech
ubytovacich zafrizeni.

- v ubytovaci zafizeni typu bed and breakfast

- v stravovacich zafizenich a jinych maloobchodnich prostorech

« Pokud zasuvka nevyhovuje zastrCce chladnicky , zastrCka musi
byt vyménéna vyrobcem, servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou , aby nedoslo k urazu.

« Tento pfistroj neni urCen pro pouziti osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi €i dusevnimi schopnostmi nebo
osobami bez zkuSenosti a znalosti pouziti kromeé téch, nad kterymi
je dohlizeno nebo ktefi jsou navadéni osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Na déti musi byt dohlizeno, aby bylo zaruceno, Ze si se
spotrebiCem nehraji.

CZ-3



K napajecimu kabelu Vasi chladniCky byla pfipojena specialnée
uzemnéna zastrcka. Tato zastrCka by méla byt pouzita spolu se
specialné uzemnénou 16 ampérovou zasuvkou . Pokud se takovato
zasuvka ve Vasem domé nenachazi, nechte si ji prosim namontovat
od kvalifikované osoby.

Tento spotfebi¢c mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby

s omezenymi fyzickymi , smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi,
nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo jim byly dany instrukce tykajici se bezpecného pouziti pristroje
a rozuméji vznikajicimu riziku. Déti si se spotfebiCem nesméji hrat.
Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem,
servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby
nedoslo k urazu.

Tento spotiebiC neni urCen k pouziti v nadmorskych vyskach nad
2000 m.

Staré a nefunkéni lednice

Pokud ma Vase stara chladniCka zamek, pfed vyfazenim jej rozbijte €i odstrante, protozez
se tam mohou déti uvéznit a zpUsobit si poranéni.

Staré chladniCky a mrazaky obsahuiji izolaéni material a chladici kapalinu s CFC. Proto
budte pfi vyfazovani staré chladniCky opatrni, abyste neposkodili Zzivotni prostfedi.

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického

a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
zabranit negativnim dusledkdm pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak
byly zpusobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace

o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfisluSného mistniho uradu, sluzby pro likvidaci

B Jonovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamky:

Pred instalaci a pouzivanim spotrebiCe peclivé pro¢téte navod na pouziti. Nase firma neni
zodpovédna za poskozeni zpisobené nespravnym uzivanim.

Nasledujte instrukce na spotfebici a navod k pouZiti, navod uchovejte na bezpeéném misté
kvuli vyfeSeni problému, které mohou nastat v budoucnosti.

Tento spotfebic je vyroben pro pouziti v domacnostech a mize byt pouzit pouze v
domacnosti a pro stanovené ucely. Neni vhodné pro komercni nebo jiné ucely. Takovéto
pouziti zpusobi zruSeni zaruky na spotfebi¢ a nase firma nebude zodpovédna za zpusobené
ztraty.

Tento pfistroj je vyroben pro pouziti v domacnostech a je vhodny pouze pro chlazeni/
skladovani potravin. Spotfebi€ neni vhodny pro komeréni a bézné pouZiti a/nebo skladovani
latek jinych nez potraviny. NaSe firma neni zodpovédna za ztraty zpasobené pfi takovémto
pouzivani.
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BEZPECNOSTNIi VAROVANI

Upozornéni: Pro urychleni rozmrazeni nepouzivejte mechanicka zafizeni nebo zpusoby
jiné, nez jsou ty doporu€ené vyrobcem. Do vnitfku lednice nepokladejte zadné elektrické
spotfebice, pokud to neni doporu¢eno vyrobcem. Vétraci otvory nepfikryvejte. Neposkodte
chladici okruh.

* NepouZivejte vice rozdvojky nebo prodluzovaci kabel
* Nezapojujte do poskozenych, opotfebovanych nebo starych zasuvek.

+ Za kabel nikdy netahejte, neohybejte ho ani ho nenicte
+ Tento spotfebic€ je ur€en pro pouziti dospélymi osobami, nedovolte
détem, aby si se spotfebiCem hraly ani jim nedovolte, aby se zavéSovaly

na dvefe. é
+ Kabel nezapojujte ani neodpojujte ze zasuvky, mate-li mokreé ruce,

abyste tak predesli urazu elektrickym proudem!
* Do mrazaku nevkladejte sklenéné lahve ani plechovky s napoji. Lahve

nebo plechovky mohou explodovat.
* Do ledni¢ky neumistujte z divodu zachovani vasi bezpec€nosti vybusny

nebo hoflavy material. Napoje s vySSim podilem alkoholu umistéte

do prostoru ledniCky vertikalné a peclivé uzavrete jejich uzavéry. @
» Pfi odebirani ledu z mrazaku se ho nedotykejte, led mize zpusobit @ ‘
|
\

popaleniny a/nebo se o0 n&j mlzete fiznout.
* Mokryma rukama se nedotykejte zmrazeného zbozi! Nepozivejte
zmrzlinu Ci ledové kostky okamzité po vyjmuti z hluboce zamrazujici Casti e

mrazaku! ¥ ﬁ

* Po rozmrazeni potraviny znovu nezmrazujte. Muze tak dojit ke zdravotnim Lo
problém(m, napf. otravé jidlem. *

* Lednici ani jeji horni Cast nezakryvejte latkou. Ovlivni to vykon vasi
lednice.

+ Béhem prepravy zajistéte pfislusSenstvi v lednici, abyste tak predesli jeho
poskozeni.

+ Zafizeni by neméli pouzivat lidé (vCetné déti) s omezenymi fyzickymi schopnostmi,
smyslovymi €i psychickymi nezpUsobilostmi nebo lidmi, ktefi nemaji zkuSenosti
s pouzivanim tohoto spotrebiCe, pokud ovSsem nejsou pod dohledem osoby, ktera na né
dohlizi. Na déti hrajici si v okoli spotfebi¢e musi byt dohlizeno.

+ Je-li poSkozen sitovy kabel, musi byt vyménén vyrobcem nebo kvalifikovanou osobou, aby
se tak predeslo nebezpedi.
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INSTALACE A OBSLUHA VASI LEDNICKY

* Pfed zapojenim spotiebiCe do zasuvky se ujistéte, ze napéti uvedené na Stitku odpovida
napéti elektrické sité.

* Provozni napéti vasi ledniCky je 220-240 V pfi 50Hz.

* Pro instalaci a zapnuti spotfebiCe mizete vyuzit sluzeb profesionald.

* Napajeci kabel vasi ledniCky ma uzemnénou zastrcku. Tato zastrcka
musi byt pouzita spole¢né s uzemnénou zasuvkou, ktera ma minimalné
16 ampeérovou pojistku. Nemate-li zasuvku tomuto odpovidajici, nechte
si ji udélat kvalifikovanym elektrikafem.

* Neprebirame zodpovédnost za Skody, ke kterym dojde v pfipadé
neuzemnéného pouziti.

* LedniCku umistéte na misto, na kterém nebude vystavena pfimému AR R
slunegnimu svétlu. | 'Igi i

« Vas spotfebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trub, peci a topnych prvku, I A EERNALE I
a musi byt minimalné 5 cm od elektrickych trub. U SR

+ Nikdy nesmi byt pouzivan venku nebo ponechan na desti. ™

« Do kondenzatoru v zadni ¢asti ledni¢ky umistéte rozpérky, které slouzi THHTR AT
k tomu, aby spotiebic¢ nepfilnul ke zdi a zajisténi dobrého vykonu. QAN e

* Kdyz je vase lednicka vedle hlubokého mrazaku, musi byt mezi nimi 7N
zachovan minimalné 2 cm prostor, aby se tak predeslo vytvareni ;?j \
vihkosti na vnéjSim povrchu. Na ledniCku neumistujte nic a umistéte je ,;,—a@

do vhodné pozice tak, aby z horni strany byl zajiStén prostor minimalné

15 cm.

* Umistite-li lednicku vedle kuchyriské linky, zachovejte mezi nimi prostor \/

2 cm. —’

* Nainstalujte plastové ¢asti pro nastaveni vzdalenosti (Cast s Cernymi
kfidly vzadu), otocte ji 0 90°, abyste tak predesli tomu, Ze se kondenzator bude dotykat zdi.

* Nastavitelné pfedni nohy musi byt stabilizovany do prislusné vysky tak, aby bylo mozné
lednicku obsluhovat stabilnim a spravnym zpusobem. Nozky muzete nastavit otoCenim ve
sméru hodinovych ruci¢ek (nebo opacné). To musi byt provedeno pfed umisténim potravin
do lednicky.

* Prfed pouzitim ledniCky otfete vSechny Casti horkou vodou, do které pfidate Cajovou IZiCku
jedlé sody a poté oplachnéte Cistou vodou a vysuste. Po vycisténi vratte vSechny Casti na
své misto.

PRED POUZITiM LEDNICKY

* P¥i prvnim spusténi nebo v pfipadé spusténi po prepravé nechte lednici v @ )
kolmé poloze po dobu 3 hodin, poté ji zapojte, ¢imz zajistite efektivni provoz.
Jinak se muze poskodit kompresor.

« Zvasi ledniCky muze vychazet po prvnim spusténi zapach, ten zmizi, jakmile ]
zacne lednicka chladit.

J
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2. RUZNE FUNKCE A MOZNOSTI

NASTAVENiI TERMOSTATU
Teplotu v chladni€ce a mrazni¢ce automaticky reguluje termostat. Chcete-li teplotu zménit,
otoCte koleCkem z pozice 1 do pozice 5 (5 je nejchladnéjsi).

Dulezita poznamka: Termostat nenastavujte pod pozici 1, nebot v takovém pfipadé vas

spotfebi¢ pfestane fungovat.

» U kratkodobého uskladnéni potravin v mrazni¢ce muzete nastavit kole¢ko na pozici 1-3.

» V pfipadé dlouhodobého uskladnéni potravin v mrazni¢ce mizete nastavit koleCko na pozici
3-4.

Upozornujeme, ze; okolni teplota, teplota Cerstvé skladovanych potravin a to, jak ¢asto se
oteviraji dvefe, ovliviiuje teplotu uvnitf chladnicky. Je-li tfeba, zmérite nastaveni teploty.

VAROVANI PRI NASTAVENI TEPLOTY

» Okolni teplota, teplota Cerstvé skladovanych potravin a asté otvirani dvefi ovliviiuje teplotu
v prostoru chladni¢ky. V pfipadé potfeby zménte nastaveni teploty.

* NedoporucCuje se, abyste chladni¢ku pouzivali v prostfedi, kde je teplota niz8i nez 10°C

* P¥i nastaveni termostatu je tfeba vzit v Uvahu jak Casto se dvefe mrazniCky oteviraji a
zaviraji, kolik jidla se v mraznicce skladuje a prostfedi, v kterém je spotifebi€ umistén.

* DoporuCujeme, aby prvni spusténi chladni¢ky-mrazni¢ky nebylo pferusovano po dobu
24 hodin a zajistilo se tak, ze je dikladné vychlazena. Po tuto dobu neotevirejte dvefe
chladni€ky-mrazni¢ky ani do ni nevkladejte potraviny.

* VaS$e chladni¢ka-mraznicka ma vestavénou funkci 5 minutové prodlevy, ktera brani
poskozeni kompresoru. Kdyz se chladniCka-mrazniCka zapoji do sité, jeji provoz se spusti
po 5 minutach.

» Vase chladni¢ka je navrzena tak, aby pracovala v intervalech uvedenych ve standardech,
v souladu s tfidou uvedenou na informacnim Stitku. Nedoporucuje se, abyste chladnicku
spoustéli v prostfedi mimo uvedené teplotni intervaly, a neovlivnili tak u€innost chlazeni.

» Tento spotfebi€ je navrzen k pouZiti pfi okolni teploté v rozmezi 16°C - 32°C.

Klimatické tridy Teplota okoli (°C)

T Mezi 16 a 43 (°C)
ST Mezi 16 a 38 (°C)
N Mezi 16 a 32 (°C)
SN Mezi 10 a 32 (°C)
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PRISLUSENSTVI

Zasobnik na led

Naplnte pfihradku na led vodou a vlozte ji do prostoru mraznicky.

Poté, co se voda zcela zméni na led, mizete kostku ledu vyjmout z pfihradky podle
nasledujiciho obrazku.

3. UKLADANI POTRAVIN DO SPOTREBICE

CHLADNICKA

Abyste sniZzili tvorbu namrazy, nikdy do chladni¢ky nedavejte neuzaviené nadoby s tekutinami.
Teplé nebo horké potraviny nechte pred ulozenim vychladnout. PomUze to snizit spotfebu
energie.

Abyste predesli hromadéni namrazy, ujistéte se, Ze se zadni stény nic nedotyka
Nejchladnéjsi ¢ast chladnicky je spodni ¢ast. DoporuCujeme, abyste tuto ¢ast pouzivali ke
skladovani potravin, které rychle podléhaji zkaze, napf. ryb, hotovych pokrmd, pe¢enych
moucnikl nebo mléénych produktl. Nejteplejsi ¢ast je horni ¢ast dvefi. Tu doporucujeme

ke skladovani masla nebo syra.

MRAZNICKA

MrazniCku pouzivejte k dlouhodobému skladovani zmrazenych potravin a vyrobé kostek ledu.
Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, ujistéte se, ze co nejvétsi €ast potraviny, ktera ma byt
mrazena, je v kontaktu s chladicim povrchem.

Cerstvé potraviny nedavejte do blizkosti zmrazenych potravin, mohly by se rozmrazit.
Cerstvé potraviny (tj. maso, ryby a mleté maso) rozdélte pfed mrazenim na porce.

Jakmile bude potravina zmrazena, vlozte potraviny do mrazni¢ky a nezapomenite je brzy
spotrebovat.

Do mraznicky nikdy nevkladejte teplé potraviny.

Vzdy dodrzujte pokyny na obalech mrazenych potravin, pokud Zzadné informace uvedeny
nejsou, neskladujte potraviny déle nez 3 mésice od data zakoupeni.

Kdyz kupujete mrazené potraviny, ovéfte, zda byly zmrazeny na vhodnou teplotu a Ze je
obal nedotcCeny.

Zmrazené potraviny musi byt pfepravovany ve vhodnych nadobach, aby se zachovala
kvalita potravin a co nejdfiv to bude mozné, musi byt vraceny do mraznicky.

Vykazuje-li obal znamky vihkosti nebo pfiliSného nabobtnani, je pravdépodobné, Ze byl
skladovan pfi nevhodné teploté a jeho obsah byl poskozen.

Délka uskladnéni mrazenych potravin zavisi na pokojove teploté, nastaveni termostatu, jak
Casto se dvirka oteviraji, jaky typ potravin to je a jaka je doba nutna pro pfepravu vyrobku
z obchodu k vam domd. Vzdy postupujte dle pokynu na obalu a nikdy nepfekracuijte
maximalni zivotnost.

Pokud se rozhodnete dvefe mrazniCky znovu otevfit poté, co jste je zavreli, mize to byt tézké.
To je normalni a jakmile se tlaky v mrazniCce vyrovnaji, bude otevieni dvefi znovu snadné.
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Dulezita poznamka:

Zmrazené potraviny lze po rozmrazeni vafit stejné jako Cerstveé potraviny. Nedojde-li k jejich
uvareni pro rozmrazeni, nesmi byt NIKDY znovu zmrazeny.

Chut nékterych druhl kofeni ve vafenych pokrmech (anyz, bazalka, petrzelka, vinny

ocet, zazvor, €esnek, hofcice, tymian, pepf, majoranka, atd.) se méni a pfi dlouhodobém
skladovani zesili. Proto musi byt do jidla, které chcete zmrazit, pfidano pouze malé mnozstvi
kofeni, nebo jidlo okoferite az poté, co ho rozmrazite.

Délka skladovani zavisi na pouzitém oleji. Vhodné oleje jsou margarin, teleci I0j, olivovy olej,
maslo a nevhodny je arasSidovy olej a vepfové sadlo.

Potraviny v kapalné formé musi byt zmrazeny v plastovych nadobach, jiné potraviny musi
byt zmrazené v plastovych féliich nebo saccich.

. CISTENi A UDRZBA

Pfed Cisténim nezapomenite ledni¢ku odpojit od el. proudu.

L

Ledniéku nedistéte tekouci vodou.

Vnitfni a vnéjsi strany mizete otfit mékkym hadfikem nebo houbou, pouzijte k tomu teplou a
mydlovou vodu.

/\/\
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K Cisténi nikdy nepouzivejte hoflavé, vybusné nebo korozivni materialy, napf. fedidla, plyn,
kyselinu.

Pro zvySeni produktivity a uSetfeni energie musite jednou ro¢né vycistit kondenzator pomoci
kostéte.

Ujistéte se, ze je vase lednicka béhem ¢isténi odpojena od sité.

ROZMRAZOVANI
Casti ledniéky:

Za provozu dochazi k automatickému odmrazovani. Odstata voda se sbira do odparovaci
misky, odkud se sama vypairi.

Odparovaci zasobnik a otvor pro odtok vody musi byt €istén pravidelné pomoci zasuvky pro
odtok, aby se tak pfedesSlo shromazdovani ve spodni ¢asti vyparniku.

Rovnéz muzete vylit do odtékaciho otvoru 1/2 sklenice vody a vydcistit tak vnitfni ¢ast.

Casti mrazaku:

Namraza, nakumulovana v mrazaku, musi byt odstrafiovana pravidelné. (Pouzijte pfibalenou
plastovou Skrabku) Mrazak musi byt vyCistén stejnym zplsobem jako prostor chladnicky,
odmrazovani se musi provést minimalné dvakrat rocné.

Odmrazovani:

Den pfed odmrazovanim nastavte termostat do pozice “5”, abyste jidlo dukladné zmrazili.
Béhem odmrazovani musi byt zmrazené potraviny zabalené do nékolika vrstev papiru

a uchovany na chladném misté. Nezadouci zvySeni teploty zkrati jejich Zivotnost.
Nezapomente tyto potraviny spotfebovat v relativné kratké dobé.
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« Termostat nastavte do pozice «* » nebo odpojte zafizeni, nechte oteviené dvere a to do
naprostého odmrazeni.

* Pro urychleni procesu odmrazovani Ize do mrazaku umistit jedu nebo vice nadob s horkou vodou.

* Vnitfni ¢ast peclivé vysuste a termostat nastavte do pozice MAX.

Vyména osvétleni typu LED
Ma-li vasSe chladniCka osvétleni typu LED, kontaktujte help desk, nebot jeji vyménu musi
provést pouze autorizovani zameéstnanci.

5. PREPRAVA A PREMISTOVANI

» Originalni obal a molitan by mély byt pro pfipadné prfemisténi uschovany (volitelné).

* Obalte chladni¢ku silnym obalem, pasy a silnymi draty a dodrzte pokyny pro pfepravu
uvedené na obalu.

+ Vyjméte pohyblivé €asti (police, pfislusenstvi, pfihradku na zeleninu, atd.) nebo je béhem
premistovani a pfepravy pfipevnéte pomoci pasu.

* Chladnicku pfenasejte ve svislé pozici.

™ N

ZMENA POZICE DVERI
Viz grafické instrukce na konci manualu.

6. NEZ BUDETE KONTAKTOVAT VAS POPRODEJNIi SERVIS

Pokud va$e chladni¢ka-mraznic¢ka nefunguje tak, jak oCekavate, feSeni mize byt jednoduché.

Pokud vase chladni¢ka nefunguje:
Zkontrolujte, zda;

+ Je odpojena od napajeni.

* Nastaveni termostatu je v poloze “°”,

Nejsou-li rizné prostory chladnicky dostatecné studené, zkontrolujte, zda:
» Spotfebic€ jste nepfretizili,

* Dvere jsou dokonale zavrené,

* Na kondenzatoru neni prach,

* Vzadu a po stranach je dostatek mista.

VaSe chladni¢ka-mraznicka je pfrilis hluéna.

Chladici plyn, ktery cirkuluje v chladicim okruhu, mize vydavat slaby hluk (bublavy zvuk), i
kdyz kompresor neni v provozu. Nemusite mit obavy, je to zcela normalni. Pokud se tyto
zvuKky lisi, zkontrolujte, zda;

Spotrebic je spravné vyrovnany
* Nic se spotfebiCe nedotyka zezadu.
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Je-li ve spodni €asti chladni¢ky voda;
Zkontrolujte, zda;
Odtok na rozmrazenou vodu neni ucpany (k vyCisténi pouzijte zatku).

Doporuceni

V pfipadech vypadku napajeni spotifebi¢ odpojte. Tim pfedejdete poSkozeni kompresoru. Po
obnoveni napajeni zapojte spotifebi€ zhruba po 5-10 minutach. Tim se pfedejde poskozeni
komponenta.

Chladici jednotka vasi chladniCky je skryta v zadni sténé. Tak se mohou na zadni sténé

vas$i chladnicky vytvofit kapky vody nebo namrazy, a to z z ddvodu €innosti kompresoru ve
specifikovanych intervalech. To je normalni. Neni-li namraza nadmérna, neni nutné provadét
odmrazovani.

Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat del§i dobu (napf. béhem dovolené), pfepnéte
termostat do pozice “ “. Po rozmrazeni chladniCku vycCistéte a nechte dvefe oteviené,
abyste tak zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

Pokud problém pretrvava i poté, co jste postupovali pode vySe uvedenych pokyna, obratte
se na autorizovany servis.

7. CASTI A PRIHRADKY SPOTREBICE

B — —

=y
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6\\\~ 9
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Y| E—
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Tato prezentace je uréena pouze pro informace o &astech spotiebice. Casti se mohou lisit v

zavislosti na modelu.

A) Mraznicka
B) Chladnicka

1. Zasobnik na led

2. Plastova Skrabka na led
3. Poli¢ka v mraznicce

4. Termostat

8. INFORMACNI LIST

5. Sklenéné policky v chladnicce

6. Kryt zasuvky na ovoce a zeleninu
7. Zasuvka na ovoce a zeleninu

8. Nastavitelna nozicka

9. Police na lahve

10.Poli¢ky ve dvitkach

11.Drzak na vejce

Obchodni znaCka GODDESS
Model RDD0144GWS8A
Typ spotiebice 3) 7
TFida energetické ucinnosti

(A - nizka spotfeba el. energie, A+

G - vysoka spotfeba el. energie)

Spotifeba energie za 365 dni 1) 212
Uzitny objem celkem 213

z toho : objem chladici ¢asti 171

z toho : objem mrazici Casti 42
Oznaceni mraziciho prostoru e
Doba skladovani pfi poruse, doba nabéh 14
teploty

Mrazici vykonnost (kg/24hod) 2
Ttida klimatu %) N
HluCnost 41

1)

Spotieba energie v kWh/rok, zaloZena na vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hod.
Skutecna spotieba energie zavisi na zplsobu pouziti a umisténi spotfebice.

2)
SN : okolni teplota od + 10°C do + 32°C
N : okolni teplota od + 16°C do + 32°C
ST : okolni teplota od + 16°C do + 38°C
T : okolni teplota od + 16°C do + 43°C

3)

3 = chladnicka s prostory o nizké teploté

4 = chladniCka s prostory o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s prostory o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s prostory o nizké teploté *(***)
8 = skfifova mraznicka

9 = truhlicova mraznicka

Tento spotfebi€ je uréen k pouziti za teploty okoli od +16 °C do +32 °C, pfi pouziti za teplot okoli
mimo toto rozmezi nemusi spravné fungovat.
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Pripadné dalSich dotazy zasilejte na info@goddess.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na

3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,
na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Importér je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s.(pro recyklaci elektrozafizeni)
a u kolektivniho systému ECOBAT s.r. 0. (pro recyklaci baterii a akumulatora).
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1. PRED POUZITIM SPOTREBICA

VSEOBECNE UPOZORNENIA

A VYSTRAHA: Udrzujte vetracie otvory na kryte pristroja alebo
v konStrukcii zabudovania bez prekazok.

A VYSTRAHA: Nepouzivajte mechanické nastroje alebo iné prostriedky
na urychlenie procesu odmrazenia, okrem tych, ktoré odporuca vyrobca.

A VYSTRAHA: Nepouzivajte elektrické spotrebite vo vnutri priestoru
na potraviny, iba ak su typmi doporu¢enymi vyrobcom.

A VYSTRAHA: Neposkodzujte chladiaci okruh.

A VYSTRAHA: Aby nedoslo k ohrozeniu bezpeé&nosti vzhladom
k nestabilite spotrebica, musi byt upevneny v sulade s navodom na
obsluhu.

« Ak vas spotrebi€ pouziva ako chladivo R600a - tuto informaciu sa
mbzete dozvediet zo Stitku na chladniCke - pri preprave a montazi by ste
mali byt opatrni, aby ste zabranili poSkodeniu chladiacich prvkov vasho
pristroja . R600a je Setrny k zZivotnému prostrediu a je to prirodny plyn.
Nakolko je vybusny, v pripade uniku v désledku poskodenia chladiacich
prvkov, presunte chladniCku od otvoreného ohna alebo zdrojov tepla a na
niekolko minut vyvetrajte miestnost, kde je spotrebi¢ umiestneny.

* Pri prenasani a umiestiiovani chladniCky neposkodzujte okruh
chladiaceho plynu.

* Neskladujte v tomto zariadeni vybusné latky, ako su napriklad
aerosolove plechovky s horfavym hnacim plynom.

» Toto zariadenie je urCené pre pouzitie vdomacnosti a v podobnych
podmienkach, ako su napriklad;

- kuchynské miestnosti pre personal v obchodoch, kancelariach
a v inych pracovnych prostrediach

- farmarske domy a klienti v hoteloch, moteloch a inych typoch
bytovych zariadeni;

- v ubytovacie zariadenia typu bed and breakfast;

- stravovacie a podobné zariadenia neobchodného typu.

» Ak zasuvka nevyhovuje zastrCke chladniCky, zastrCka musi
byt vymenena vyrobcom, servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k urazu.

« Tento spotrebiC nie je urCeny pre pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie
su pod dohladom alebo im neboli dané instrukcie tykajuce sa pouzitia
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt
pod dozorom, aby sa nehrali s tymto pristrojom.

SK-16



K napajaciemu kablu vasej chladniCky bola pripojena Specialna
uzemnovacia zastrcka. Tato zastrCka by mala byt pouzita spolu so
Specialne uzemnenou 16 Amperovou zasuvkou. Ak vo vaSom dome
nie je takato zasuvka, prosim, nechajte ju nainstalovat odbornym
elektrikarom.

Tento spotrebi¢c mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a

osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su
pod dohfadom alebo im boli dané instrukcie tykajuce sa bezpecného
pouZitia pristroja a rozumeju vznikajucemu riziku. Deti sa so
spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby
nedoslo k urazu.

Tento spotrebiC nie je ur€eny na pouzitie v nadmorskych vyskach nad
2000 m.

Staré a nefunkéné chladnicky

Ak je vasa stara chladni¢ka vybavena zamkom, pred likvidaciou zamok odlomte alebo
odstrante, nakolko vo vnutri mézu uviaznut' deti a moéze byt spésobena nehoda.

Staré chladni€ky a mraznicky obsahuju izolatné materialy a chladiva s CFC. Preto davajte
pozor, aby pri likvidacii vasej starej chladnicky nedoslo k poSkodeniu zivotného prostredia.

Prosim, opytajte sa na svojom obecnom urade o odstraneni OEEZ pre
opatovné uceloveé pouzitie, vyuzitie a recyklaciu.

Poznamky:

Pred inStalaciou a pouzitim spotrebiCa si starostlivo precitajte navod na obsluhu. Nenesieme
zodpovednost za Skody vzniknuté v désledku nespravneho pouzitia.

Dodrzujte vSetky pokyny na vaSsom zariadeni a navod na obsluhu a uschovajte tuto prirucku
na bezpe¢nom mieste, aby ste mohli vyriesSit problémy, ktoré mézu nastat’ v buducnosti.
Tento spotrebicC je vyrobeny pre pouzitie v domacnostiach a méze byt pouzivany iba v
domacom prostredi a pre stanovené ucely. Nie je vhodny pre komercné alebo spolocné
pouzitie. Takéto pouzitie méze spbsobit stratu zaruky spotrebiCa, a nasa spoloCnost nenesie
zodpovednost’ za takto vzniknuté straty.

Tento spotrebic€ je vyrobeny pre pouzitie vdomoch a je vhodny iba pre chladenie /
skladovanie potravin. Nie je vhodny pre komercné alebo spolo¢né pouzitie a / alebo
skladovanie latok okrem potravin. Nasa spoloCnost nenesie zodpovednost za straty, ktoré
déjdu v opacnom pripade.
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Nepouzivajte viac objimok alebo predlZzovacich kablov.
Zariadenie nezapdjajte do poSkodenych, zni€enych alebo starych zasuviek

L

Netahajte, neohybajte alebo neposkodzujte elektricky kabel.

Tento spotrebi€ je uréeny pre dospelych, nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om alebo nenechajte ich visiet na dverach.

Nepripajajte alebo odpajajte zastréku zo zasuvky mokrymi rukami, aby
ste tym zabranili urazu elektrickym pradom!

Nekladte sklenené flase alebo napojové plechovky do mraziacej

Casti. Ffase alebo plechovky mézu explodovat.s pouzivanim tohoto
spotfebice, pokud oviem nejsou pod dohledem osoby, ktera na né
dohlizi. Na déti hrajici si v okoli spotfebi¢e musi byt dohlizeno. Je-li _
poSkozen sitovy kabel, musi byt vyménén vyrobcem nebo kvalifikovanou

osobou, aby se tak pfedeslo nebezpeci.
® ¥
\

Nekladte vybusné alebo horfavé materialy do chladni¢ky v zaujme vasej
bezpecénosti. Umiestnite napoje s vy$§im obsahom alkoholu vertikalne a
riadne uzavreté do Casti chladnicky.

Pri vyrobe ladu v mraziacom oddeleni, nedotykajte sa ho, lad mbze

spbsobit omrzliny a/alebo Vas modze porezat. 5 ﬁ
Nedotykajte sa mrazeného tovaru mokrymi rukami! Nejedzte zmrzlinu a Lo
kocky ladu ihned o ich vybrati z mraziacej Casti! %

Nikdy znovu nezmrazujte mrazeny tovar potom, ¢o bol rozmrazeny. Méze

to spdsobit zdravotné problémy, ako napriklad otravu potravou.

Nezakryvaijte telo alebo vrch chladni¢ky tkaninami. Ovplivni to u€innost vasej
chladnicky.

PrisluSenstvo v chladniCke poc€as prepravy upevnite, aby ste zabranili poSkodeniu
prislusenstva.
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INSTALACIA A PREVADZKA VASEJ CHLADNICKY

* Pred zacatim pouzivania chladnicky, by ste mali venovat pozornost nasledujucim bodom.

* Prevadzkové napatie pre chladni¢ku je 220-240 V pri frekvencii 50 Hz.

* Nepreberame zodpovednost za Skody, ktoré vzniknu v désledku
neuzemneného pouZzitia.

* Umiestnite chladniCku na miesto, ktoré nie je vystavené priamemu
slneCnému ziareniu.

« Vas spotrebi¢ musi byt aspori 50 cm od peci, plynovych kachli,

a vymennikov tepla, a mal by byt vo vzdialenosti aspori 5 cm od
elektrického sporaku.

« VaSa chladniCka by nikdy nemala byt pouzita vonku alebo ponechana
v dazdi.

* Ak je vasa chladnicka umiestnena vedla mraznicky, mala by byt medzi
nimi aspon 2 cm medzera, aby sa zabranilo vihnutiu jej vonkajSieho
povrchu.

* Nekladte ni¢ na chladniCku, a nainstalujte chladni¢ku na vhodné miesto
tak, aby na jej hornej strane bol k dispozicii priestor velkosti asport 15 cm.  SErHLIET

1
* Nastavitelné predné nohy by mali byt nastavené aby bol spotrebi¢ ZANTEA
vyrovnany a stabilny. Mézete nastavit jeho nohy otacanim v smere e
chodu hodinovych ruci€iek (alebo v opacnom smere). To by malo byt .’;@
[

vykonané pred vlozenim potravin do chladnicky.
* Pred pouzitim vasej chladnicky, utrite vSetky Casti teplou vodou

s pridavkom Cajovej lyZicky sody bikarbony, a potom ju oplachnite Cistou \ 'S
vodou a osuste. Umiestnite vSetky diely po ich precisteni. ﬁ

* Namontujte plastové rozpery (Cast' s Ciernymi lopatkami na zadnej
strane) otoCenim o 90° ako je zobrazené na obrazku, aby sa zabranilo dotyku chladi¢a
o stenu.

« Chladnic¢ka by mala byt umiestnena pri stene s volnou vzdialenostou najviac 75 mm.

PRED POUZITiM VASEJ CHLADNICKY

+ Ked sa vaSa chladni¢ke uvadza do prevadzky po prvykrat alebo po transporte, g @ )
pre efektivne fungovanie udrzujte vasu chladni¢ku vo vzpriamenej polohe '
po dobu 3 hodin a nasledne ju pripojte. V opacnom pripade méze dojst k
poskodeniu kompresora. )

» Pri prvom spusteni vasej chladniCky mézete pocitit zapach; zapach zanikne,
ak sa chladnicka ochladi.

J
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2. ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI

NASTAVENIE TERMOSTATU
Termostat automaticky reguluje teplotu vnutorného priestoru chladnicky a mraznicky.
Prostrednictvom otaCania gombika z polohy 1 do 5, mozno ziskat’ chladnejSie teploty.

Dolezita poznamka: NepokusSajte sa otacat gombikom nad polohu 1, zastavi to vase

zariadenie.

* Pre kratkodobé skladovanie potravin v mraznicke, mézete nastavit gombik do pozicie medzi
1a3.

* Pre dlhodobé skladovanie potravin v mrazniCke, mézete nastavit gombik do pozicie medzi
3ad4.

Uvedomte si, ze, okolita teplota, teplota Cerstvo uloZenych potravin a to, ako €asto su dvere
otvorené, ovplyviuju teplotu v chladiacom priestore. Ak je to potrebné, zmente nastavenie
teploty.

VYSTRAHY O NASTAVENIACH TEPLOT

* Neodporu€ame prevadzkovat chladni¢ku v prostrediach chladnejSich ako 10 °C.

* Nastavenia teplét by ste mali nastavit na zaklade frekvencie otvarania dveri, mnozstva
potravin v chladniCke a okolitej teploty chladnicky.

» Po pripojeni by vasa chladni¢ka mala v zavislosti od okolitej teploty bez preruSenia pracovat
az 24 hodin, kym sa uplne nevychladi. PoCas tejto doby neotvarajte dvere chladniCky a
nedavajte do nej ziadne potraviny.

* Ak je spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny, nechajte ho takto asporn 5 min, nez ho znovu
zapnete alebo zapojite, aby nedoslo k poskodeniu kompresora.

« Chladnicka je navrhnuta tak, aby fungovala v intervaloch okolitej teploty uvedenych v
Standardoch a podla klimatickej triedy uvedenej na informa&nom Stitku. Kvoli efektivite
chladenia neodporu€ame prevadzkovat' chladniCku mimo uvedené teplotné limity.

+ Toto zariadenie je ur€ené pre pouZzitie pri okolitej teplote v rozmedzi 16°C - 32°C rozsahu.

Klimaticka trieda Okolita teplota (°C)

T Medzi 16 a 43 (°C)
ST Medzi 16 a 38 (°C)
N Medzi 16 a 32 (°C)
SN Medzi 10 a 32 (°C)

SK-20



PRISLUSENSTVO

Zasobnik na lad

Naplnte zasobniky na lad s vodou a dajte ich do mraznicky.

Po uplnom zamrznuti vody, mdzete otoCit’ zasobnik, ako je to uvedené nizsie a vysypat kocky ladu.

Plastova stierka

Po urcitom Case sa v niektorych oblastiach priestoru mrazni¢ky vytvori A
namraza. Pravidelne by ste mali odstranovat namrazu, ktora sa vytvorila /
v mrazniCke. Ak je to potrebné, pouzite dodanu plastovu stierku. Na tento /\

ucel nepouzivajte ostré kovoveé objekty. Mohli by preniknut do okruhu
chladniCky a spOsobit neopravitelné poskodenie spotrebica.

3. ORGANIZOVANIE POTRAVIN V SPOTREBICI

PRIESTOR CHLADNICKY
Ak chcete znizit vihkost' a nasledné zvySenie namrazy nikdy umiestnujte v chladniCke
tekutiny v neuzavretych nadobach. Namraza ma tendenciu sa koncentrovat
v najchladnejSich Castiach vyparniku a ¢asom to bude vyzadovat' CastejSie odmrazovanie.

* Nikdy nepokladajte teplé jedlo do chladnicky. Teplym jedlam by malo byt umozZnené, aby
vychladli pri izbovej teplote a mali by byt usporiadané tak, aby zabezpecili dostatocnu
cirkulaciu vzduchu v chladiacom priestore.

* Nic by sa nemalo dotykat zadnej steny, nakolko to spdsobit namrazu a obal sa méze na
zadnu stenu prilepit. Neotvarajte dvere chladniCky prilis Casto.

+ Usporiadajte maso a ocCistené ryby (zabalené v obaloch alebo listoch z plastu), ktoré budete
pouzivat v priebehu 1-2 dni, v dolnej €asti chladiaceho priestoru (ktory je nad krytom ovocia
a zeleniny), nakolko je to najchladnejSia Cast a zaisti najlepSie skladovacie podmienky.

* Mozete vlozit ovocie a zeleninu do krytu pre ovocie a zeleninu bez obalu.

MRAZIACI PRIESTOR

« Ug&elom pouzivania mrazni¢ky je, uskladnenie hlboko zmrazenych alebo mrazenych potravin
po dlhu dobu a vyroba ladovych kociek.

* Pre zmrazenie Cerstvych potravin, zabezpecte, aby bola o najvacsia €ast povrchu potravin
na zmrazenie v kontakte s chladiacou plochou.

* Nedavajte Cerstvé potraviny vedfa zmrazenych, nakolko mézu rozmrazit uz zmrazené potraviny.

* Pri zmrazovani Cerstvych potravin (napr. maso, ryby a mleté tmaso), rozdelte ich na také
Casti, aké budete pouzivat naraz

« Ako nahle bola jednotka odmrazena vymente potraviny v mraznicke a nezabudnite ich
skonzumovat v ¢o najkratSej dobe.

* Nikdy nepokladajte teplé jedlo do mraznicky. Porusi totiz zmrazené potraviny.

* Pre uskladriovanie mrazenych potravin, vzdy starostlivo dodrzujte pokyny uvedené na
obale zmrazenych potravin, a ak nie su uvedené ziadne informacie potraviny by nemali byt
skladované dlhsSie ako 3 mesiace od datumu ich zakupenia.

* Pri nakupe zmrazenych potravin, presvedcte sa, aby tieto boli zmrazené pri vhodnych
teplotach, a aby bola celistvost ich balenia v poriadku.
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Zmrazené potraviny by mali byt prepravované vo vhodnych nadobach pre udrzanie kvality
potravin a mali by byt vratené do zamrazenych priestorov jednotky v ¢o najkratS8om moznom
Case.

V pripade ak balenie mrazenych potravin preukazuje znamky vlhkosti a je abnormalne
opuchnuté, je pravdepodobné, Ze uz predtym bolo ulozené pri nevhodnej teplote a ze sa
obsah pokazil.

Zivotnost skladovania mrazenych potravin zavisi na teplote miestnosti, nastaveni
termostatu, ako &asto sa dvere otvaraju, typu potravin a dizky ¢asu potrebného na prepravu
tovaru z obchodu k vam domov. Vzdy postupujte podla inStrukcii vytlaCenych na obale

a nikdy neprekro¢te maximalnu dobu trvanlivosti, ktora je na nom uvedena.

Pamatajte si, ak chcete vere mrazni€ky opatovne otvorit ihned po ich zatvoreni, nebude

ich vediet l'ahko otvorit. Je to Uplne normalne! Po dosiahnuti rovnovazneho stavu, dvere sa
otvoria lahko.

. CISTENIE A UDRZBA

Uistite sa, ze ste pred zacatim Cistenia chladni¢ku odpojili zo siete.

L

Neumyvajte chladni¢ku naliatim vody do nej.

Utrite vnutornu a vonkajsSiu stranu chladni¢ky makkou handri¢kou alebo hubkou s pouzitim
vlaznej mydlovej vody.

/\/\
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* Nikdy nepouzivajte horfavé, vybusné alebo korozivne materialy, ako je riedidlo, plyn,
kyseliny pre Cistenie.

* Mali by ste chladnicku najmenej raz roCne vycistit s metlou s ciefom zabezpecit' usporu
energie a zvysit produktivitu.

Uistite sa, ze vasa chladnicka je pri ¢isteni odpojena.

ROZMRAZOVANIE

Priestor chladnicky:

+ Odmrazovanie v chladiacom priestore prebieha poc¢as prevadzky automaticky; Voda z
odmrazovania sa zbiera v odparovacom zasobniku a automaticky sa odparuje.

+ Odparovaci zasobnik a vypustaci otvor pre odmrazenu voda by mali byt Cistené pravidelne
s zastrCkou odmrazovacieho vypustaca, aby sa zabranilo zhromazdenia vody na dne
chladnicky namiesto jej vyteCenia.

+  MobzZete tiez naliat' 1/2 pohara vody pre precistenie vnutra otvoru.

Mraziaci priestor:

Namrazu, nahromadenu v mraziacom priestore, odstrarujte pravidelne. (Pouzite dodanu
plastovu Skrabku) mraznicka by mala byt Cistena spo6sobom ako chladnicka s odmrazovacimi
operaciami priestoru najmenej dvakrat ro¢ne.

Pre tento ucel:
* Den pred odmrazovanim, nastavte termostat do polohy “5” pre uplné zmrazenie potravin.
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* Pocas odmrazovania, by mali byt mrazené potraviny zabalené do niekolkych vrstiev papiera
a uchovavané na chladnom mieste. ZvySenie ich teploty skracuje dobu ich skladovania.
Nezabudnite pouzit tieto potraviny v relativne kratkej dobe.

* Nastavte gombik termostatu do polohy «+» alebo odpojte jednotku, nechajte otvorené dvere
az do uplného rozmrazenia.

» Ak chcete urychlit proces odmrazovania, do mraziacej Casti umiestnite jednu alebo viac
nadob s horucou vodou.

* Vysuste vnutro jednotky a starostlivo nastavte gombik termostatu do polohy MAX.

Vymena osvetlenia typu LED
Ak ma vasa chladniCka osvetlenie typu LED, kontaktujte helpdesk, lebo jej vymenu musi
vykonat len autorizovani zamestnanci.

5. PREPRAVA A PREMIESTNENIE

» Originalne balenie a penovu vypli si mézete nechat pre pripadny opatovny transport
(volitefne).

« Mali by ste upevnit’ svoju chladni€ku so silnymi popruhmi, pasmi alebo silnymi kablami
a postupujte podla pokynov uvedenych na na obale pre prepravu pre premiestnenie.

» QOdstrante pohyblivé Casti (police, doplnky, koSe pre zeleninu atd’.), alebo ich poCas prepravy
alebo premiestnenia upevnite v chladni¢ke proti narazom pomocou pasky.

* Prepravujte svoju chladnicke v zvislej polohe.

N AN

ZMENA POZICIE DVERI
Pozri grafické intrukcie na konci manualu.

6. PRED KONTAKTOVANIM POPREDAJNEHO SERVISU

Ak chladni¢ka nefunguje spravne, mbze to byt len drobny problém, preto nez zavolate
elektrikara, skontrolujte nasledujuce zalezitosti, aby ste usetrili Cas a peniaze.

Co robit’, ked’ vasa chladnié¢ka nefunguije;

Skontrolujte;

« Cijeprud,,

« Ci hlavny spina¢ vasej doméacnosti nie je odpojeny,

« Ci nastavenie termostatu nie je na pozicii «*»,

« Cije zasuvka v poriadku. Ak to chcete overit, zastréte do zasuvky iné zariadenie, o ktorom
viete, Ze prislucha do rovnakej zasuvky.
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Co robit, ked’ vasa chladni¢ka funguje slabo;

Skontrolujte;

« Ci ste spotrebi& nepretazili ,

« Ci st dvere riadne zavreté ,

« Cinie je prach na kondenzatore,

« Cije k dispozicii dostatok miesta na zadnych a bo&nych stenach.

Ak je chladni¢ka hluéna;

Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v chladiacom okruhu méze vytvorit mierny hluk (bublajuce
zvuk), aj ked kompresor nebezi. Nebojte sa je to uplne normalne. Ak tieto zvuky su odlisné,
skontrolujte, ¢i;

Je spotrebi¢ dobre vyrovnany do vodovahy
. Nié sa dotyka jeho zadnej Casti.
» Ci zariadenia na pristroji vibruju.

Ak je voda v dolnej €asti chladniCky

Skontrolujte;

Ci vypustaci otvor pre vodu odmrazovania nie je upchaty (pouzite odmrazovaciu vypustaciu
zatku pre precistenie vypustacieho otvoru)

Odporucania

* V snahe zvysit priestor a zlepsit vzhlad, « chladiaca Cast' » tohto zariadenia je umiestnena
vo vnutri na zadnej stene chladnicky. Ked je spotrebiC€ v chode, je tato stena pokryta
namrazou alebo kvapkami vody, podla poCasia kompresor bezi alebo nie. Nebojte sa. To je
uplne normalne. Zariadenie by sa malo rozmrazit' iba vtedy, ak sa na stene vytvori priliSné
mnozstvo tenkovrstvych zivoCichov.

* Ak pristroj nie je pouzivany dlhsiu dobu (napriklad pocas letnych prazdnin) Odmrazte a
Vycistite chladniCku nechanim otvorenych dveri, aby sa zabranilo tvorbe plesni a zapachu.

* Ak chcete pristroj celkom odstavit, odpojte ho od sietovej zasuvky (pre Cistenie alebo ked su
dvere ponechané otvorené)

Tipy pre Setrenie energie

1. Zariadenie nainStalujte v chladnej, dobre vetranej miestnosti , ale nie na priamom slneCnom
svetle a nie v blizkosti tepelného zdroja (radiator, sporak.. atd). Inak pouzite izolaénu dosku.

2. Umoznite, aby sa teplé potraviny a napoje ochladili mimo zariadenia.

3. Prirozmrazovani mrazenych potravin ich umiestnite do chladiacej priehradky. Nizka teplota
mrazenych potravin pom&ze ochladit’ chladiacu priehradku pri ich rozmrazovani. Tak
umoznia Setrenie energie. Ak sa mrazené potraviny vyberu, spdsobi to stratu energie.

4. Ked sa tam umiestnuju napoje a liehoviny, musia byt zakryté. Inak sa v zariadeni zvysi

vlhkost. Preto sa pracovna doba predizi. Zakryvanie napojov a liehovin pomaha zachovavat

ich vénu a chut.

Pri umiestriovani potravin a napojov otvorte dvierka zariadenia tak rychlo, ako je to mozné.

Kryty ktoréhokolvek teplotného oddelenia udrziavajte v zariadeni (mrazak, chladic... atd’).

Tesnenie dvierok musi byt Cisté a ohybné. V pripade opotrebovania ho vymente.

NOo O
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7. CASTI A PRIESTORY SPOTREBICA

NS

Tato prezentacia je len pre informacie o Castiach spotrebica. Jednotlivé ¢asti sa mézu lisit' v

zavislosti od typu modelu.

A) Mraziaca Cast
B) Chladiaca ¢ast

Zasobnik na lad
Plastova Skrabka
Polica mraznicky
Krabica termostatu

BN =

© N OO

9.

10.
11.
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Polica chladnicky

Kryt ovocia a zeleniny
Nadoba pre ovocie a zeleniny
Nastavovacie nozi¢ky

Polica pre ffase

Polica pre maslo a syry
Drziak pre vajicka



8. INFORMACNY LIST

Obchodna znacka GODDESS
Model RDD0144GWS8A
Typ spotrebiCa 3) 7
Trieda energetickej ucinnosti

(A - nizka spotreba el. energie, A+

G - vysoka spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni ) 212
Uzitny objem celkom 213

z toho : objem chladiacej Casti 171

z toho : objem mraziacej Casti 42
Oznacenie mraziacého priestoru ek
Doba skladovanie pri poruche, 14
doba nabehu teploty (hod)

Mraziaca vykonnost” (kg/24hod) 2
Trieda klimy 2) N
Hluénost™ (dB(A)) 41

1)

Spotreba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledkoch normalizovanej skusky po dobu 24 hod.
Skute¢na spotreba energie zavisi na spésobe pouzitia a umiestnenia spotrebica.

2)
SN : okolna teplota od + 10°C do + 32°C
N : okolna teplota od + 16°C do + 32°C
ST : okolna teplota od + 16°C do + 38°C
T :okolna teplota od + 16°C do + 43°C

3)

2 = napojové centrum

3 = chladnicka s priestormi o nizké teploté

4 = chladniCka s priestormi o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s priestor. o nizké teploté *(***)
8 = skfiffova mraznicka

9 = truhlicova mraznicka

Tento spotrebic€ je uréeny na pouzitie pri teplote okolia od +16 °C do +32 °C, pri pouZiti za tepl6ét
okolia mimo toto rozmedzie nemusi spravne fungovat.
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Pripadné d'alSie dotazy zasielajte na info@goddess.cz

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZA-

SUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate
u vasho predajcu, na obecnom urade. Informacie o tom, kde mdzete bezplatne odovzdat
pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu, na obecnom urade.
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1. ZANIM SKORZYSTASZ Z URZADZENIA

OSTRZEZENIA OGOLNE

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastania¢ otwordéw wentylacyjnych

w obudowie urzgdzenia lub w zabudowie.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowa¢ zadnych narzedzi
mechanicznych ani sSrodkoéw w celu przyspieszenia procesu
rozmrazania innych niz zalecane przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywa¢ urzadzen elektrycznych
wewnagtrz komor do przechowywania zywnosci poza zalecanymi przez
producenta.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu czynnika
chtodniczego.

A OSTRZEZENIE: Aby unikngé niebezpieczenstwa powstatego na
skutek niestabilnosci urzgdzenia, nalezy je naprawia¢ zgodnie z instrukcja.

Jezeli w urzgdzeniu jest zastosowany srodek R600a jako czynnik
chtodniczy, na etykiecie chtodnicy znajduje sie odpowiednia
informacja — nalezy zachowac ostroznos¢ podczas transportu

i montazu, aby zapobiec zniszczeniu czesci chtodnicy. Srodek
R600a jest przyjaznym srodowisku, naturalnym gazem, jednak

jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu spowodowanego
uszkodzeniem elementéw chtodnicy nalezy odsungc¢ chtodziarke od
zrodet ognia lub ciepta i przez kilka minut wywietrzy¢ pomieszczenie,
w ktorym znajduje sie urzgdzenie.

Podczas przenoszenia i ustawiania chtodziarki nalezy uwazac, aby
nie uszkodzi¢ uktadu gazowego chtodnicy.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac materiatéw, takich jak
aerozole z substancjami tatwopalnymi.

Urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku domowego oraz

w miejscach takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach

| innych miejscach pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne oraz hotele, motele i inne obiekty

noclegowe (do uzytku dla klientow);

- obiekty oferujgce nocleg ze sniadaniem;

- obiekty gastronomiczne i niezajmujgce sie handlem detalicznym.
Jesli gniazdo elektryczne nie pasuje do wtyczki chtodziarki, musi ona
zosta¢ wymieniona przez producenta, pracownika serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

PL - 30



Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania

lub umystowych, a takze osoby nie posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo udzielita odpowiedniego instruktazu z zakresu obstugi
urzadzenia. Nalezy uwazac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.
Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona z przewodem
zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta powinna by¢ uzywana z gniazdem
elektrycznym z uziemieniem 16 A. Jesli w domu nie ma takiego
gniazda, nalezy zleci¢ jego montaz autoryzowanemu elektrykowi.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat wzwyz oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania

lub umystowych, a takze osoby nie posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem innych os6b oraz po
instruktazu dotyczgcym bezpiecznego uzytkowania, pod warunkiem,
ze rozumiejg niebezpieczenstwa wynikajgce z nieprawidtowego
uzytkowania. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

« Jesli przewodd zasilajgcey jest uszkodzony, powinien zostac

wymieniony przez producenta, pracownika serwisu, lub podobnie
wykwalifilkowang osobe, w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

» To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokosciach

przekraczajgcych 2000 m.n.p.m.

Instrukcje bezpieczenstwa:

Przyrzad, ktéry macie jest przyjazny z srodowiskiem, ale zawiera palacy R600a (chlodzacy
izobutan) - popatrzcie do metalicznej kartki pod clodnica. Trzeba najwiekszej uwazac, zeby
nie uszkodzi obwodow clodnicy przez czas unieszenia i zainstalowania przyrzadu. W jakims
polozeniu uszkodzenia obwodéw, tam nie pozwolcie, zeby sie zdarzy ogien, albo iskre, nie
uzywaijcie przyciskéw elektrycznych i gniazdek i przywietrzcie otoczenie.

Ostrzezenie: Zachowaijcie dziury przywietrzenia otwarty, albo nic nie stawiajcie przed
dziurami przywietrzeniami w pokoju, gdzie sie znajdowane.

Nie uzywaycie mechanicznych narzedz, albo nienaturalnych metod dla przyspieszyc proces
odmrozenia.

Nie uzywajcie narzedz elektrycznych w chlodnicy, albo zamrazalniku.

Jezeli kupowaliscie swoja clodnice na miejsce lodowke stara i ze zatrzaskiem, wyciagajcie
zatrzask, aby przeszkadzac dzieciom zostac zamknety w lodéwce kiedy graja.

Stare lodowki i chlodnice zawieraja gazy izolacyjne i chlodniace, ktore potrzebuje zniszczenie
wlasciwie. Zadzwoncie do swego lokalnego serwisu zniszczenia dyspozycji, aby pozbywac swego
starego przyrzadu i jezeli zostaje jakims pytaniem na mysli, zakontaktujcie z wami lokalnymi
serwisami technicznymi albo sprzedawca. Upewnijcie sie, ze nie ma ani uszkodzen w rurce na
zamrazalniku przed daciem swego przyrzadu do serwisu lokalnego zniszczenia dyspozycji.

Wazna notatka

Prosimy, zebyscie uwaznie czytali ten przewodnik przed zainstalowaniem i pracowaniem sie
przyrzadu. W razie nie zainstalowania przyrzadu tak, jak wytlumaczony w tym przewodniku,
wytwaorca nie nosi odpowiedzialnosci.
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Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejskg wytyczng 2002/96/EG o zuzytych
urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Wytyczna ta okresla ramy obowigzujgcego w catej Unii
Europejskiej odbioru i wtdrnego wykorzystania starych urzgdzen.

ZALECENIA

Uwaga: Nie nalezy uzywac¢ zadnych przyrzgddéw mechanicznych ani innych sztucznych
srodkow do przyspieszenia procesu odszraniania. W pojemniku chtodziarki na zywnos¢ nie
nalezy uzywac zadnych urzgdzen elektrycznych. Otwory wentylacyjne chtodziarki muszg
pozostawac otwarte. Nie wolno uszkodzi¢ obwodu obiegu chtodziwa chtodziarki.

* Nie uzywaj zasilaczy lub rozgateziaczy, ktére mogtyby spowodowaé
przegrzanie lub spalenie
* Nie podfgczaj starych, zniszczonych przewoddw elektrycznych.

* Nie skrecaj i nie zginaj przewodow elektrycznych.

* Nie uzywaj ostrych metalowych przedmiotéw aby usung¢ oblodzenie
komory zamrazarki; przedmioty te mogtyby przektu¢ obwody
i w nieodwracalny sposob zniszczy¢ urzgdzenie. Korzystaj z
dotgczonego plastykowego skrobaka.

* Nie wigczaj przewoddw zasilania mokrymi rekoma.

* Nie umieszczaj w zamrazarce pojemnikow (szklanych butelek lub
pojemnikéw) zawierajgcych ptyny, a szczegdlnie ptyny gazowane, ktore
mogtyby spowodowac peknigcie pojemnika i wylanie sie ptynu podczas
zamrazania.

» Butelki, ktére zawierajg ptyny o duzej zawartosci alkoholu muszg by¢

dobrze zamkniete i umieszczone w chtodziarce w pozycji pionowe;j. @
® ¥

* Nie dotykaj powierzchni chtodzgcych, a szczegdlnie nie rob tego mokrymi
rekoma, poniewaz mozesz sie oparzy¢ lub zranié.

* Nie jedz lodu, ktory zostat przed chwilg wyjety z zamrazarki.

* Urzadzenie to nie jest przeznaczone jest do uzytkowania przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub
umystowej lub bez doswiadczenia albo wiedzy, bez nadzoru lub instrukcji
dotyczacych uzytkowania urzgdzenia ze strony osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo. Trzeba uwazac¢ na mate dzieci, aby nie bawity sie tym
urzgdzeniem.

* W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy go podda¢ wymianie
przez producenta, punkt serwisowy lub upowazniony personel.
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INSTALOWANIE | WLACZANIE URZADZENIA

* To urzagdzenie podtgcza sie do zasilania o natezeniu 220 - 240 V oraz
czestotliwosci 50 Hz.

* Bez ponoszenia zadnych kosztow mozesz zamoéwic zainstalowanie
i pierwsze wigczenie urzgdzenia.

« Zanim podigczysz sie do zasilania mocy, upewnij sie, ze poziom
natezenia (V) zaznaczony na tablicy imiennej sprzetu odpowiada
poziomowi natezenia w Twoim domu.

« Jezeli wtyczka chtodziarki nie pasuje do gniazdka, odpowiednio wymien
wtyczke. (minimum 16 A)

*  Wigcz wtyczke do gniazdka, ktore ma wystarczajgce uziemienie. Jezeli  etippmsisrms
gniazdko nie ma uziemienia, radzimy wezwac¢ pomoc elektryka. : 'Igi i

* Producent nie odpowiada za uchybienia zwigzane z tym, ze uziemienie I A EERNALE I
nie odpowiada wymogom przedstawionym w instrukji. U SR

« Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio na stoncu. W ™

 Nie uzywaj urzgdzenia na $wiezym powietrzu i nigdy nie narazaj go na TR
deszcz. AT

* Umiesc¢ urzadzenie daleko od zrodet ogrzewania, w dobrze ZiR WS

H
wentylowanym miejscu. Chtodziarka powinna by¢ umieszczona co ;?j \
najmniej 50 cm od grzejnikow, piecow gazowych lub weglowych, ,;,—a@

[

oraz 5 cm od piecykow elektrycznych.

* Nie wypetniaj gornej czesci przez co najmniej 15 minut.

* Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw, albo wielu rzeczy na urzgdzeniu. A

» Jezeli urzadzenie zainstalowano obok innej chtodziarki lub zamrazarki, “—’
zachowaj minimalny odstep 2 cm, aby unikng¢ kondensaciji.

* Urzadzenie musi by¢ ustawione stabilnie i rowno na podtodze. Aby wyréwnac nierownosci
podtogi, skorzystaj z dwu przednich n6zek srubowych.

« Zewnetrzna powierzchnia urzgdzenia oraz akcesoria wewnatrz powinny byc¢ czyszczone
przy pomocy ptynnego mydta rozpuszczonego w wodzie. Wewnetrzng czesc¢ urzgdzenia
nalezy czysci¢ wodoroweglanem (kwasnym weglanem) sodu rozpuszczonym w letniej
wodzie. Po wysuszeniu nalezy ponownie umiesci¢c wewngtrz wszystkie akcesoria.

ZANIM WLACZYSZ URZADZENIE
» Odczekaj 3 godziny zanim podigczysz urzadzenie od petnego zasilania, aby g @ )
upewnic sie, czy dziata ono wtasciwie. '
* Po pierwszym uruchomieniu urzgdzenia mozesz wyczu¢ pewien zapach.
Zapach zniknie gdy urzgdzenie zacznie sie schfadzac. ]

J
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2. ROZNE FUNKCJE | MOZLIWOSCI

USTAWIANIE TERMOSTATU

Termostat automatycznie reguluje wewnetrzng temperature komory chtodziarki oraz komory
zamrazarki. Przekrecajgc pokretto z pozycji MIN "1“ na pozycje MAX(“5”) uzyskuje sie nizszg
temperature. Pozycja ,0” oznacza, ze termostat jest zamkniety i chtodzenie bedzie niemozliwe.

* (1- 3) : Aby przez krotki czas przechowywac zywnos¢ w komorze zamrazarki, nalezy ustawi¢
pokretto w pozycji pomiedzy minimum i Srednim poziomem chtodzenia.

* (3-4):Aby przez diugi czas przechowywaé zywnos$¢ w komorze zamrazarki, nalezy ustawié
pokretto w pozycji ,Sredni poziom chtodzenia”.

Zwro¢ uwage na to, ze temperatura zewnetrzna, temperatura swiezo witozonej zywnosci oraz
czestotliwos¢ otwierania drzwi wptywa na temperature w komorze chtodziarki. Jezeli trzeba,
zmien ustawienie temperatury.

» Urz dzenie jest przeznaczone do eksploatacji w zakresie temperatury otoczenia od 16°C do 32°C.

Klasa Temperatura otoczenia

T +16 °C do +43 °C
ST +16 °C do +38 °C
N +16 °C do +32 °C
SN +10 °C do +32 °C

AKCESORIA

Tacka do lodu

Wypetnij tacke wodg i umies¢ jg w komorze zamrazarki.

Kiedy woda catkowicie zamieni sie w 16d, mozesz odwrdcic tacke jak pokazano ponizej i wyjmij
kostki lodu.




3. ROZMIESZCZENIE ZYWNOSCI W CHLODZIARKOZAMRAZARCE

KOMORA CHLODZIARKI

Aby ograniczy¢ wilgotnosc¢ i, wynikajgcy z niej, wzrost oblodzenia, nigdy nie umieszczaj

w chtodziarce ptynow w otwartych pojemnikach. Oblodzenie zwykle gromadzi sie

w najchtodniejszych czesciach parownika i, z czasem, stworzy konieczno$¢ czestszego
rozmrazania.

Nigdy nie umieszczaj w chtodziarce cieptych produktow zywnosciowych. Nalezy pozwolic,
aby ciepte produkty wystygty w temperaturze pokojowej, a nastepnie umiescic je tak, aby
zapewnic¢ wiasciwy obieg powietrza w komorze chtodziarki.

Nic nie powinno dotykac¢ do tylnej Sciany komory, jako ze wtedy powstanie oblodzenie

i opakowanie moze przyklei¢ sie do $ciany. Nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

Utéz mieso i oczyszczong rybe (owinietg w papier pakujacy lub folie plastykowg), ktére bedziesz
uzywac za 1-2 dni, w dolnej czesci komory chtodziarki (to jest ponizej komory Swiezo$ci),
poniewaz to jest najchtodniejszy obszar, ktéry zapewni najlepsze warunki chtodzenia.
Warzywa i owoce mozesz umieszcza¢ w komorze swiezosci bez pakowania.

KOMORA ZAMRAZARKI

Korzystanie z zamrazarki polega na przechowywaniu gteboko zamrozonej lub zamrozonej
zywnosci przez dtugi czas oraz robieniu lodu.

Aby zamrozi¢ Swiezg zywnos¢, upewnij sie, ze maksymalnie duza powierzchnia
zamrazanych produktow styka sie z powierzchnig chtodzaca.

Nie umieszczaj swiezej zywnosci tuz obok zywnosci juz zamrozonej, poniewaz mogtaby ona
spowodowac tajanie zamrozonych produktéw

Zamrazajgc sSwiezg zywnosc¢ (np. mieso, ryby lub mieso mielone), podziel je na porcje, ktére
bedziesz kolejno zuzywac.

Po rozmrozeniu porcji, umiesc¢ jg ponownie w zamrazalniku i pamietaj by spozyc jag

w mozliwie krotkim czasie.

Nigdy nie umieszczaj cieptej zywnosci w zamrazalniku. Moze ona spowodowac psucie sie
zamrozonych produktéw.

Przechowujgc zamrozong zywnosc stosuj sie do instrukcji umieszczonych na opakowaniach
zamrozonej zywnosci. Jezeli nie podano zadnych informaciji, produkty zywnosciowe nie
powinny by¢ przechowywane dtuzej niz przez 3 miesigce od daty zakupienia produktu.
Kupujac zamrozone produkty zywnosciowe, upewnij sie, ze byty zamrazane we wiasciwej
temperaturze, a opakowanie nie zostato naruszone.

Zamrozone produkty powinny by¢ przenoszone w odpowiednich pojemnikach tak, aby
zachowac jakos¢ zywnosci, i powinny byc¢ jak najszybciej ponownie umieszczone na
powierzchniach chtodzgcych w urzadzeniu.

Jezeli opakowanie zamrozonej zywnosci wykazuje slady zawilgocenia lub nienormalnego
rozdecia, przypuszczalnie zywnosc¢ byta wczesniej przechowywana w nieodpowiedniej
temperaturze i ulegta zepsuciu.

. MYCIE | OBSLUGA

Zanim rozpoczniesz czyszczenie, odtgcz urzgdzenie od zasilania pradu.



Nie myj urzgdzenia lejgc na nie wode.

Komora chtodziarki powinna by¢ regularnie myta roztworem wodoroweglanu (kwasnego

weglanu) sodu z letnig woda.
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Nie uzywaj produktéw sciernych, detergentow lub mydta. Po umyciu, sptucz urzgdzenie
wodg i starannie wysusz. Po zakonczeniu mycia, ponownie podtgcz urzgdzenie do zasilania

suchymi rekoma.

Kondensor nalezy czysci¢ szczotkg co najmniej dwa razy w roku aby zapewnic dalszg

oszczednosc¢ energii oraz podnies¢ wydajnosc.
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ROZMRAZANIE

Komora chtodziarki:

Rozmrazanie prowadzone jest automatycznie w komorze chtodziarki podczas jej dziatania;
woda pochodzgca z rozmrazania jest zbierana na tacy parownika i jest automatycznie
odparowywana.

Taca parownika i otwér spustowy do odprowadzania wody pochodzgcej z rozmrazania
powinny by¢ regularnie czyszczone przepychaczem otworu spustowego aby zapobiec
zbieraniu sie wody w dolnej czesci chtodziarki i zaktéceniach w jej obiegu.

Moyna takye wlaa "2 szklanki wody do otworu spustowego aby oczyucia go od urodka.

Komora zamrazarki

Szron zgromadzony w komorze zamrazarki powinien by¢ regularnie usuwany. (korzystaj
z dotgczonego plastykowego skrobaka). Komora zamrazarki powinna by¢ czyszczona
w taki sam sposob jak komora chtodziarki, przy czym rozmrazanie komory powinno by¢
przeprowadzane co najmniej dwa razy w roku.

W tym celu:

Dzien przed operacjg rozmrazania ustaw przetgcznik termostatu w pozycji MAX “5” aby
catkowicie zamrozi¢ produkty zywnosciowe.

Podczas rozmrazania, zamrozone produkty zywnosciowe powinny by¢ owiniete w kilka
warstw papieru i przechowywane w chtodnym miejscu. Nieunikniony wzrost temperatury
skréci ich termin przydatnosci do przechowywania. Pamietaj aby zuzy¢ te produkty

w stosunkowo krétkim czasie.

Ustaw przetgcznik termostatu na w pozycji “»” lub odtgcz urzgdzenie od zasilania pradu;
pozostaw otwarte drzwi az do zakonczenia catego procesu rozmrazania.

Aby przy$pieszy¢ proces rozmrazania, w komorze zamrazarki mozna umiesci¢ jedng lub
wiecej misek z cieptg woda.

Starannie osusz wnetrze urzgdzenia i ustaw przetgcznik termostatu w pozycji MAX.

Wymiana oswietlenia LED

Jezeli chtodziarka jest wyposazona w oswietlenie LED, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej, poniewaz takie oswietlenie moze by¢ wymieniane wytgcznie przez
autoryzowany serwis.
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5. TRANSPORT | ZMIANA MIEJSCA INSTALACJI

Transport i zmiana miejsca instalacji

+ Oryginalne opakowania i opakowania z pianki poliestrowej (PS) mogg by¢ ukryte - jesli trzeba.

* Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢ zwigzane szerokim pasem albo mocnym
sznurkiem. Nalezy stosowac sie zasad zamieszczonych na pudtach kartonowych.

* Przed transportowaniem lub zmiang miejsca instalacji wszystkie elementy ruchome (np.
potki, pojemniki na 16d powinny by¢ wyjete lub przymocowane pasami tak aby unikngé
powstawania wstrzgsow.

N AN

ZMIANA POZYCJI DRZWI
Patrz instrukcje graficzne na koncu instrukciji.

6. ZANIM ZADZWONISZ PO SERWIS POSPRZEDAZOWY

Jezeli Twoja chtodziarka nie dziata tak jak nalezy, moze to by¢ spowodowane drobnym
problemem. Dlatego sprawdz nastepujgce punkty zanim zadzwonisz po elektryka aby
oszczedzi€ czas i pienigdze.

Co robic¢ jesli chtodziarka nie dziata;

Sprawdz:

+ Brak napiecia,

» Gtéwny przetgcznik pradu w Twoim domu jest odtgczony,

» Termostat jest ustawiony w pozyciji “°”,

» Gniazdko jest niewystarczajgce. Aby to sprawdzi¢, podtgcz do tego samego gniazdka inne

znane Ci urzgdzenie, ktére na pewno dziata.

Co robic¢ jesli chtodziarka dziata stabo;

Sprawdz, czy:

* Nie przetadowates napiecia

* Drzwi sg idealnie zamkniete

* Na kondensatorze nie ma kurzu

« Wazdtuz Sciany tylnej i Scian bocznych pozostawiono wystarczajgco duzo miejsca.

Jezeli styszysz hatas.
Gaz chtodzgcy, ktéry optywa chtodziarke moze wywotywac delikatne dzwieki (odgtos babelkow)
nawet kiwdy kompresor nie pracuje. Nie nalezy sie tym martwic, poniewaz jest to catkowicie
normalne. Jezeli dzwigk jest inny, sprawdz czy:
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Urzadzenie jest odpowiednio wypoziomowane

Nic nie dotyka do tylnej Sciany urzgdzenia wibruja.

Jezeli w dolnej czesci chtodziarki jest woda;

Sprawdz, czy;

Otwor spustowy do odprowadzania wody pochodzgcej z rozmrazania nie jest zapchany (Uzyj
przepychacza aby oczysci¢ otwor spustowy).

Zalecenia

Po to, aby zwiekszy¢ przestrzen oraz poprawi¢ wyglad, “czes¢ chtodzgca tego urzadzenia
jest umieszczona wewnatrz tylnej sciany komory chtodziarki. Kiedy urzgdzenie dziata, ta
Sciana jest pokryta szronem i kroplami wody, w zaleznosci od tego, czy kompresor pracuje,
czy nie. Nie nalezy sie tym martwicC. To jest catkiem normalne. Urzgdzenie trzeba rozmrazac
tylko wtedy, gdy na Scianie zgromadzi sie nadmiernie gruba warstwaszronu.

Urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi czas (np. podczas letnich wakacji). Rozmroz

i wymyj chtodziarke, pozostawiajgc drzwi otwarte, aby zapobiec tworzeniu sie zagrzybienia
lub nieprzyjemnego zapachu.

Aby catkowicie wytgczy¢ urzgdzenie, odtgcz je od gtdwnego gniazdka (na czas mycia oraz
wtedy, gdy drzwi pozostajg otwarte)

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Urzgdzenie nalezy umiesci¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w

miejscu nienastonecznionym, z dala od zrodet ciepta (kaloryfera, kuchenki gazowej itp.). W
przeciwnym razie nalezy uzyc¢ ptyty izolacyjnej.

* Cieptag zywnosc¢ oraz napoje nalezy pozostawi¢ do schtodzenia przed wtozeniem ich do
urzadzenia.

* Napoje i ptyny oraz zywnos$¢ w postaci potptynnej nalezy przykry¢ przed umieszczeniem
ich w urzgdzeniu. W przeciwnym razie wzrosnie poziom wilgotnosci w urzgdzeniu. To z kolei
wydtuzy czas pracy urzadzenia. Przykrycie napojow i ptynéw pozwala zachowac na dtuze;j
ich zapach i smak.

* Umieszczajgc zywnos$¢ i napoje w urzgdzeniu, nalezy otwierac¢ drzwi urzgdzenia na
mozliwie najkrotszy czas.

* Nalezy pamieta¢ o zamykaniu komor o réznych temperaturach w urzgdzeniu (pojemnik na
owoce i warzywa, komora chtodzgca itp.).

» Uszczelka w drzwiach urzgdzenia powinna byc¢ czysta i elastyczna. Zuzyte uszczelki
nalezy wymienic.

PL -39



7. CZESCI | KOMORY URZADZENIA
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Prezentacja niniejsza stuzy wytgcznie jako informacja o czesciach tego urzgdzenia. Czesci
mog3 sie rozni¢ zaleznie od modelu urzgdzenia.

A) Komora zamrazarki 5) Potka lodowki

B) Komora chtodziarki 6) Pokrywa komory swiezosci
7) Komora $wiezosci

1) Tacka do lodu 8) Nozki srubowe

2) Plastikowa topatka 9) Potka na butelki

3) Potka zamrazarki 10) Potka na masto i ser

4) Skrzynka termostatu 11) Wiszacy pojemnik na jajka
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8. INFORMACJE TECHNICZNE

Marka GODDESS
Model RDD0144GWS8A
Typ urzgdzenia 3) 7
Klasa energetyczna A+

(A niski pobor — G wysoki pobodr)

Pobor energii w ciggu 365 dni ") 212
Pojemnosc netto (1) 213
Komora chtodziarki (1) 171
Komora zamrazalnika (1) 42
Przeznaczenie zamrazarki il
Czas przechowywania przy wytgczonym 14
zasilaniu (h)

Mrozenie (kg/24hod) 2
Klasa klimatyczna 2) N
Poziom gtosnosci 41

1)

Pobdr energii w kWh/rok, oparty na wynikach standardowego testu 24-godzinnego. Realne
zuzycie pragdu zalezy od indywidualnego sposobu uzytkowania oraz od umiejscowienia
urzadzenia.

2) 3)
SN: temperatura otoczenia od +10°C do +32°C 3 = Lodbéwka z komorg o niskiej temperaturze
N: temperatura otoczenia od +16°C do +32°C 4 = Lodowka z komorg o niskiej temperaturze (*)
ST: temperatura otoczenia od +16°C do +38°C 5 = Loddwka z komorg o niskiej temperaturze (**)
T: temperatura otoczenia od +16°C do +43°C 7 = Lodéwka z komorg o niskiej temperaturze
*(***)
8 = zamrazarka
8 = zamrazarka skrzyniowa

Urzadzenie jest przeznaczone do dziatania w wyznaczonych strefach klimatycznych

(od +16 °C do +32 °C). Lodéwka moze nie pracowac prawidtowo, jesli przez diuzszy
czas zostata pozostawiona w temperaturze wyzszej lub nizszej niz wynikajgca z jej klasy
klimatyczne;.
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W przypadku dodatkowych pytan, prosimy pisaé¢ na info@goddess.cz

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC
Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogqg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatorow
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej
- oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbidrki zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatorow. Dzigki
zapewnieniu wtasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku
nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi
bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ Zzrodta naturalne. Z tego
powodu, prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz
akumulatorow i baterii razem z odpadami domowymi. Aby uzyskaé wiecej informaciji o
sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowaé sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem, w ktérym zostat produkt
kupiony.
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INDEX

1. BEFORE USING THE APPLIANCE
General warnings
Old and out-of-order fridges or freezers
Safety warnings
Installing and operating your fridge freezer
Before Using your fridge freezer

2. THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES
Thermostat setting
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1. BEFORE USING THE APPLIANCE

GENERAL WARNINGS
A WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended by
the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside the food

storage compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: To avoid a hazard due to the instability of the appliance,
it must be fixed in accordance with the instructions.

If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information will
be provided on the label of the cooler) you should take care during
transportation and installation to prevent the cooler elements from
being damaged. R600a is an environmentally friendly and natural
gas, but it is explosive. In the event of a leak due to damage of the
cooler elements, move your fridge away from open flames or heat
sources and ventilate the room where the appliance is located for
a few minutes.
While carrying and positioning the fridge, do not damage the cooler
gas circuit.
Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.
This appliance is intended to be used in household and domestic
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working

environments.
- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments.

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.
If the socket does not match the refrigerator plug, it must be replaced
by the manufacturer, a service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
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A specially grounded plug has been connected to the power cable of
your refrigerator. This plug should be used with a specially grounded
socket of 16 amperes. If there is no such socket in your house,
please have one installed by an authorised electrician.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities

or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorised service agent or similar qualified
persons, in order to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use at altitudes exceeding 2000 m.

Old and out-of-order fridges or freezers

If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding’it, because children
may get trapped inside it and may cause an accident.

Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant with CFC or HFC.
Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE reuse,
recycle and recovery purposes.

Notes:

Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance. We_
are not responsible for the damage occurred due to misuse.

Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in a
safe place to resolve the problems that may occur in the future.

This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for losses incurred.

This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
food. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances except
for food. Our company is not responsible for losses to be incurred in the contrary case.
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SAFETY WARNINGS

Do not connect your Fridge Freezer to the mains electricity supply using
an extension lead.

Do not plug in damaged, torn or old plugs.

Do not pull, bend or damage the cord.

This appliance is designed for use by adults, do not allow hildren to play

with the appliance or let them hang off the door.

Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause é
a short circuit or electric shock.

Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making

compartment as they can burst as the contents freeze.

Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks

with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make

sure that their tops are tightly closed. 7 \h
When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice b:\
may cause frost burns and/or cuts. ﬁ
Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice

cubes immediately after you have taken them out of the ice-making

compartment. 5

Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause 45

health issues such as food poisoning.

Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the
performance ofyour fridge.

Secure any accessories in the fridge during transportation to prevent
damage to the accessories.
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INSTALLING AND OPERATING YOUR FRIDGE FREEZER

» The operating voltage for your fridge freezer is 220-240 V at 50Hz..

* We do not accept responsibility for any damages that occur due to
ungrounded usage.

» Place your fridge freezer where it will not be exposed to direct sunlight.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas ovens
and heater cores, and at least 5 cm away from electrical ovens.

* Your fridge freezer should never be used outdoors or exposed to rain.

» When your fridge freezer is placed next to a deep freezer, there should
be at least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer  ctipmsismmes
surface. ‘ '

* Do not place anything on your fridge freezer, and install your fridge

13 !
freezer in a suitable place so that at least 15 cm of free space is S ELIVRITTIT
available above it. e

« Do not place heavy items on the appliance. HT
« Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and QU
stable. You can adjust the legs by turning them in either direction. This AN

water and a teaspoon of sodium bicarbonate, then rinse with clean
water and dry. Place all parts in the fridge after cleaning.

» Install the plastic distance guide (the part with black vanes at the rear) \ﬁ
by turning it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser from “—‘
touching the wall.

» The refrigerator should be placed against a wall with a free space not exceeding 75 mm.

should be done before placing food in the fridge freezer. Wj \
» Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm ,}@
[

BEFORE USING YOUR FRIDGE FREEZER

* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it in an @ )
upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. This allows '
efficient operation and prevents damage to the compressor.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This is ]
normal and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

J

2. THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES
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THERMOSTAT SETTING
The fridge freezer thermostat automatically regulates the inside temperature of the
compartments. By rotating the knob from position 1 to 5, colder temperatures can be obtained.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position it will stop your appliance.

« 1-2: For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between the minimum and medium position.

« 3 —4: Forlong-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob to the
medium position.

* 5 For freezing fresh food. The appliance will work for longer. So, after the desired condition
is reached, return the knob to the previous setting.

WARNINGS ABOUT TEMPERATURE ADJUSTMENTS

» lItis not recommended that you operate your fridge freezer in environments colder than 10°C
in terms of its efficiency.

« Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings and
the quantity of food kept inside the fridge freezer.

* When you first switch on the appliance, you should ideally try to run it without any food in
for 24 hours and not open the door. If you need to use it straight away, try not to put a large
quantity of food inside.

* A5 minute delay function is included to prevent damage to the compressor of your fridge
freezer, when you unplug it and then plug it in again to operate it, or when an energy
breakdown occurs. Your fridge freezer will start to operate normally after 5 minutes.

* Your fridge freezer is designed to operate in the ambient temperature intervals stated
in the standards, according to the climate class stated in the information label. It is not
recommended that your fridge freezer is operated in the environments which are out of the
stated temperature intervals. This will reduce the cooling efficiency of the fridge.

» This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 16°C - 32°C range.

Climate Class Ambient Temperature (°C)

T Between 16 and 43 (°C)
ST Between 16 and 38 (°C)
N Between 16 and 32 (°C)
SN Between 10 and 32 (°C)

ACCESSORIES

Ice tray

Fill the ice tray with water and place in the freezer compartment.

After the water has completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to remove
the ice cubes.




Plastic scraper

After a period of time frost will build up in certain areas in the freezer A
compartment. The frost accumulated in the freezer should be removed / \
periodically. Use the plastic scraper provided if necessary. Do not use sharp /
metal objects for this operation. They could puncture the refrigerator circuit

and cause irreparable damage to the unit.

3. ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

FRIDGE COMPARTMENT

To reduce humldlty and the consequent increase in frost, never place liquids in unsealed
containers in the fridge compartment. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the
evaporating liquid and in time will more frequent defrosting will be required.

Never place warm food in the fridge compartment. Warm food should be allowed to cool at
room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the fridge
compartment.

Nothing should touch the back wall of the appliance as it will cause frost and packaging to
stick to it. Do not open the fridge door too frequently.

Arrange meat and cleaned fish (wrapped in packages or sheets of plastic) which you intend
to use in 1-2 days, in the bottom section of the fridge compartment.

Store fruit and vegetable items loose in the crisper containers.

FREEZER COMPARTMEN

The use of freezer is, storing of deep-frozen or frozen foods for long periods of time and
making ice cubes.

To freeze fresh food, ensure that as much of the surface as possible of food to be frozen is in
contact with the cooling surface.

Do not put fresh food with frozen on side by side as it can thaw the frozen food.

While freezing fresh foods(i.e meat,fish and mincemeat), divide them in parts you will use in
one time.

Once the unit has been defrosted replace the foods into freezer and remember to consume
them in as short period of time.

Never place warm food in the freezer compartment. As it will disturb the frozen foods.

For storing the frozen foods;the instructions shown on frozen food packages should always
be followed carefully and if no information is provided food should not be stored for more
than 3 months from the purchased date.

When buying frozen foods ensure that these have been frozen at suitable temperatures and
that the packing is intact.

Frozen foods should be transported in appropriate containers to maintain the quality of the
food and should be returned to the freezing surfaces of the unit in the shortest possible time.
If a package of frozen food shows the sign of humidity and abnormal swelling it is probable
that it has been previously stored at an unsuitable temperature and that the contents have
deteriorated.

The storage life of frozen foods depends on the room temperature, thermostat setting, how
often the door is opened, the type of food and the length of time required to transport the
product from the shop to your home. Always follow the instructions printed on the package
and never exceed the maximum storage life indicated.

Not that; if you want to open again immediately after closing the freezer door, it will not be
opened easily. It’'s quite normal! After reaching equilibrium condition, the door will be opened
easily.
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4. CLEANING AND MAINTENANCE

* Do not clean the appliance by pouring water.

\

» ake sure that no water enters the lamp housing and other electrical components.

The fridge freezer should be cleaned periodically using a solution of bicarbonate of soda and
lukewarm water.
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+ Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse with clean water
and dry carefully. When you have finished cleaning, reconnect the plugto the mains supply
with dry hands.
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» Clean the condenser with a broom at least twice a year. This will help you to save on energy
costs and increase productivity.

The power supply must be disconnected.

DEFROSTING

Fridge compartment;

» Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation; the water
is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

+ The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the defrost
drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator instead of
flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring 1/2 glass of water down it.

Freezer compartment;

The frost, accumulated in the freezer compartment, should be removed periodically (Use the
plastic scraper provided). The freezer compartment should be cleaned in the same way as the
refrigerator compartment, with the defrost function of the compartment at least twice a year.

For this:
+ The day before you defrost, set the thermostat dial to “5” position to freeze the food
completely.

» During defrosting, frozen food should be wrapped in several layers of paper and kept in
a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten its storage life. Remember to use
this food within a relatively short period of time.

+ Set the thermostat knob to position “«” or unplug the unit. Leave the door open until the unit
is completely defrosted.

» To accelerate the defrosting process, one or more bowls of warm water can be placed in the
freezer compartment.

* Dry the inside of the unit carefully and set the thermostat knob to the MAX position.
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Replacing LED lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.

5. TRANSPORTATION AND CHANGING OF INSTALLATION POSITION

« The original packages and foamed polystyrene (PS) can be retained if required.

» During transportation, the appliance should be secured with a wide string or a strong rope.
The instructions written on the corrugated box must be followed while transporting.

» Before transporting or changing the installation position, all the moving objects
(ie,shelves,crisper...) should be taken out or fixed with bands in order to prevent them from
getting damaged.

« Carry your fridge in the upright position.

N AN

CHANGING THE DOOR POSITION
Refer to the graphic instructions at the end of the manual.

6. BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your fridge freezer is not working properly, it may be a minor problem, therefore to save time
and money, check the following, before calling an electrician.

What to do if your appliance does not operate

Check that:

* There is no power,

* The general switch in your home is disconnected,

* The thermostat setting is on “*” position ,

» The socket is not faulty. To check this, plug the appliance in to another socket which you

know is working.

What to do if your appliance performs poorly

Check that:

* You have overloaded the appliance,

* The thermostat setting is on position “1” (if so set the thermostat dial to a suitable value).
* The doors are closed properly,

* There is no dust on the condenser,

* There is enough space at the rear and side walls.
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If your fridge is operating too loudly
Normal Noises
Compressor noise
* Normal motor noise: This noise means that the compressor operates normally
« Compressor may cause more noise for a short time when it starts.
Bubbling noise and splash:
* This noise is caused by the flow of the refrigerant in the tubes of the system.
» If you hear any other noises check that:

- The appliance is level

- Nothing is touching the rear of the appliance

- The objects on the appliance are vibrating.

If there is water in the lower part of the refrigerator,

Check that:

« +The drain hole for the water is not clogged (use the defrost drain plug to clean the drain
hole)..

Recommendations

» If you do not intend to use the appliance for long time (for example during the summer
holidays) unplug and clean the appliance and leave the door open to prevent the formation
of mildew and smells.

» To stop the appliance completely, unplug it from the main socket (for cleaning and when the
doors are left open).

» If a problem persists after you have followed all the instructions above, please consult the
nearest Authorised Service Centre.

» The lifetime of your appliance is stated and declared by the Department of Industry. The
length of time for retaining parts required for the proper operation of the appliance is 10
years.

Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not near a
heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.

2. Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3. When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low temperature
of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment when it is thawing. This will
help to save energy. If the frozen food is put out, it results in a waste of energy.

4. Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering drinks and
other liquids helps to preserve smell and taste.

5. Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too frequently as

warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on unnecessarily often.

Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc ) closed

Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.

No
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7. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE COMPARTMENTS

|

8 ¢

-9

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may vary

according to the appliance model.

A) Freezer compartment 5. Fridge shelves
B) Fridge compartment 6. Crisper cover
7. Crisper
1. Ice tray 8. Levelling feet
2. Plastic ice blade 9. Bottle shelf
3. Freezer shelf 10.Butter / Cheese shelves
4. Thermostat box 11. Egg holder
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8. PRODUCT FICHE

1)

Brand GODDESS
Model RDD0144GWS8A
Type of appliance 3) 7
Energy class

(A - low consumption, A+

G - high consumption)

Consumption for 365 days 1) 212
Net capacity total(l) 213
thereof : fridge compartment (1) 171
thereof : freezer compartment(l) 42
Designation of freezer compartment ek
Time of storage in case of the power

interruption (hrs) 14
Freezing capacity (kg/24 hrs) 2
Climatic class %) N
Noise level (dB(A)) 41

Consumption of energy in kWh/year, based on the results of the 24hrs-standard test.
Real consumption depends on the way of use and on the allocation of the appliance.

2)
SN :
N
ST :
-

surround. temp. from + 10°C to + 32°C

: surround. temp. from + 16°C to + 32°C

surround. temp. from + 16°C to + 38°C

: surround. temp. from + 16°C to + 43°C

3)

3 = fridge with low-temp. compartments

4 = fridge with low-temp. compartments (*)

5 = fridge with low-temp. compartments (**)
7 = fridge with low-temp. compartments *(***)
8 = freezer

9 = freezer

This refrigerator must be used in ambient temperature between +16 °C and +32 °C, if the
refrigerator is located in ambient temperature out of the given range, may not function properly).
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For any further information, please write to: info@goddess.cz

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on
the product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
. appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of
materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority,
at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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1. UZEMBEHELYEZES ELOTTI TUDNIVALOK

ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

A FIGYELMEZTETES: Hagyja szabadon a késziilék szell6zdnyilasait,
a készulék burkolatan, csakugy mint a beépitett rendszereken.

A FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon mechanikus vagy barmilyen
mas eszkozt a leolvasztasi folyamat felgyorsitasahoz, a gyarto altal
javasoltakon kivul.

A FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon semmilyen elektromos
készulékeket a készuléek hitbtereiben, kivéve ha ezek megfelelnek
a gyarto altal javasolt tipusnak.

A FIGYELMEZTETES: Ne okozzon sériilést a hitékéron.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitasabdl szarmazd
kockazatok elkerulése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfeleléen.

« Ha a hitében R600a hitdkozeg talalhato - ezt az informaciét a
hit6 adattablajardl lehet leolvasni - akkor fokozott el6vigyazatossag
ajanlott a szallitas és a szerelés soran, a készulék hitbelemei
meghibasodasanak elkerulésére. Az R600a egy kornyezetbarat
és természetes gaz. Mivel robbanasveszeélyes, ha a hlitéelemek
sérulésének kovetkeztében szivargas torténik, tartsa tavol a
hGt6szekrényt a nyilt langtdl vagy a héforrasoktél, és néhany percig
szellbztesse ki a helységet, ahol a készulék talalhato.

» A h(t6 szallitasa és elhelyezése soran a hitégazkor nem sérulhet
meg.

» Ezt a készuléket ne tarolja gyulékony anyagok, pl. gyulékony
hajtogazt tartalmazo aeroszolos flakonok kozelében.

« Akészuléket haztartasokban és hasonld kornyezetekben torténd
hasznalatra terveztuk, példaul

- Uzletek, irodak és mas munkakornyezetek személyzeti
konyhaiban; tanyahazakban és szallodak, motelek és mas
lakdkornyezetek ugyfelei altal;

- ,5zoba reggelivel” tipusu kornyezetekben;

- élelmezési és hasonlé nem kiskereskedelmi alkalmazasok
eseteben.

« Ha a konnektor nem felel meg a hitészekrény dugojanak, akkor azt a
kockazatok elkerulése érdekében a gyartoval, a forgalmazdval vagy
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egy megfeleld képzettségli szakemberrel ki kell cseréltetni.

A készuléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékelési vagy
értelmi képességl személyek (a gyerekeket is beleértve), vagy
akiknek nincs meg a tapasztalatuk és tudasuk ehhez; kivéve, ha

a biztonsagukeért felel6s személy a hasznalatra megtanitja, vagy

a hasznalat kozben feligyeli 6ket. A gyerekekre oda kell figyelni,
nehogy jatsszanak a készulékkel.

A készulék tapkabeléhez egy kulonlegesen foldelt dugasz
csatlakozik. Ezt a dugaszt egy kulonlegesen foldelt 16 amperes
aljzatba kell csatlakoztatni. Ha az On otthonaban nem ilyen talalhaté
aljzat, kérjuk szereltesse be azt egy engedeéllyel rendelkezd
villanyszerel6vel.

A készuléket csak 8 évesnél nagyobb gyermekek hasznalhatjak,

és a készulék nem arra valo, hogy korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességl személyek (beleértve a gyerekeket is) vagy
tapasztalat ill. tudas hianyaban hasznaljak, kivéve, ha biztonsagukert
felel6s személye felugyel rajuk vagy utasitasokat kaptak arra
vonatkozolag, hogy hogyan kell hasznalni a készuléket. Figyeljen ra,
hogy a gyermekek ne jatsszanak a készulékkel. A tisztitast

és a karbantartast felugyelet nélkul ne végezzeék el gyermekek.

« Ha a készulék kabele meghibasodott, a veszélyhelyzet elkertlése

érdekében ki kell cseréltetni a gyartéval, vagy egy szakszerelGvel,
vagy egy megfeleléen képesitett szakemberrel.

* Akeészulék 2000 métert meghaladdé magassagon nem hasznalhato.

Régi vagy nem miikodd hiitészekrények

Ha a htén zar talalhatd, nyissa azt ki, vagy vegye le, miel6tt a készuléket magara hagyja,
mert balesetveszélyt jelenthet ha gyermekek bujnak a hitébe.

Régi hiiték és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot és hit6folyadékot tartalmaznak.
Ezért a régi htok kidobasa esetén gondoskodjon arrél, hogy a kdrnyezet ne karosodjon.

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasaval
és Ujrahasznositasaval kapcsolatosan eérdekl6djon a helyi hulladékkezel6
szervezetnél.
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Megjegyzések:

Kérjuk olvassa el figyelmesen a kézikonyvet a készulék felallitdsa és lzembe helyezése
el6tt. A készulék helytelen hasznalata esetén a gyartd6 semmilyen felel6sséget sem vallal az
esetleges karokert.

Kbvesse készlléken és a kézikdnyvben talalhatd utasitasokat, és tartsa a kézikdnyvet egy
biztos helyen, a jovében fellépd problémak kezelésére.

Ez a készllék haztartasi kornyezetben torténd felhasznalasra készult és kizarolag ebben a
kornyezetben és erre a meghatarozott célra hasznalhat6. Nem alkalmas kereskedelmi vagy
kozcélu felhasznalasra. llyen felhasznalas a garancia elvesztéséhez vezet és vallalatunk
nem felel6és a felmerllé meghibasodasokert.

Ez a készulék haztartasi kornyezetben torténé felhasznalasra készllt és étel hiitésére /
elhelyezésére alkalmas. Nem alkalmas kereskedelmi vagy kozcélu felhasznalasra és/vagy
ételen kivul mas anyagok tarolasara. Vallalatunk nem vallal felel6sséget a nem megfelel$
felhasznalasbol adédd meghibasodasokert.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Ne hasznaljon hosszabbitdékabelt vagy adapterdugaszt.
Ne hasznaljon sérilt, repedt vagy régi konnektorokat.

Ne hasznaljon sérilt, szakadt vagy régi vezetékeket.

A készuléket felnbttek szamara tervezték. Ne hagyja a gyermekeket

a készulékkel jatszani vagy az ajtajarafelmaszni.

Az aramutés elkertlése érdekében ne dugja be vagy huzza ki é
a vezetéket nedves kézzel.

Ne helyezzen Gvegeket vagy Uveges italokat a fagyasztészekrénybe.
Az Gvegek felrobbanhatnak.

A biztonsaga érdekében ne helyezzen tliz- és robbanasveszélyes
anyagokat a hitészekrénybe. Magas alkoholtartalmu italokat csak
fugglleges pozicidban, szorosan lezart Gvegben taroljon.

Ha jégkockat készit a fagyasztoszekrényben, ne érjen hozza, mert a jég
megeégiti vagy megvaghatja.

Ne érjen a fagyasztott ételekhez nedves kézzel. Ne fogyasszon
jégkrémet és jégkockat rogton az utan, ahogy azokat kivette

a fagyasztorekeszbdl!

Ne fagyassza vissza az egyszer mar lefagyasztott ételeket. Ez artalmas g
lehet az egészségre, pl. mérgezést okozhat.

Ne fedje le a h(tészekrényt vagy annak a tetejét. Ez befolyasolja

a hitészekrény teljesitményét.

HU - 60



A HUTOSZEKRENY BESZERELESE ES MUKODTETESE

A hitészekrény 220-240 V/50 Hz valtakoz6 aramu haldzati ellatasra
alkalmas.

Nem vallalunk semmiféle felel6séget a foldelés nélkulli hasznalatbdl
eredd karokért.

Ne tegye ki a hGtészekrényt kdzvetlen napsugarzasnak.

A készuléket az olyan héforrasoktol, mint a tlizhely, suté, radiator

és kalyha legalabb 50 cm-re kell elhelyezni és legalabb 5cm-re az
elektromos kalyhaktol.

A hltészekrényt soha ne hasznalja a szabadban és ne tegye ki esének.
Ha a hitészekrény egy mélyfagyaszté mellett talalhatd, hagyjon
legalabb 2 cm szabad helyet a két készulék kozott, hogy megelbzze

a nedvesség lecsapddasat a kulsé fellleten.

Ne helyezzen semmit a hlitészekrényre, €s helyezze a hiutészekrényt
egy megfeleld helyre, hogy legalabb 15 cm szabad hely legyen felette.
Az allithatd elllsé talpakat allitsa be ugy, hogy a készulék szintben
legyen és stabilan alljon. A beallitashoz forditsa el a talpakat az
Oramutato jarasaval megegyez6 (vagy azzal ellentétes) iranyba. Ezt

a hltészekrény helyére allitasa elbtt kell elvégezni.

A hltdszekrény hasznalata el6tt tordlje at a hatso részeket meleg vizzel,
melybe feloldott egy teaskanal szodabikarbonatot, majd dblitse le tiszta
vizzel, végul tordlje szarazra. Minden alkatrészt tisztitas utan helyezzen be.
Helyezze be a mlanyag tavtartokat (a fekete erezetii részek). A
beszereléshez forgassa el ezeket az abran lathaté médon 90°-kal, hogy
a kondenzator ne érhessen a falhoz.
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A hiitészekrényt allitsa a fal mellé ugy, hogy a szabad hely ne haladja meg a 75 mm-t.

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT

Elsé hasznalat esetén vagy szallitas utan a megfelelé6 mikodés érdekében @ )

elektromos halézatra. Kulonben meghibasodhat a kompresszor.

A hiitészekrény szagot bocsathat ki az els6 bekapcsolas esetén. Ez a szag

tartsa a hltészekrényt figgdleges helyzetben 3 6ran keresztil és kdsse az Q ,
)

elmulik, amikor a hGt6szekrény elkezd lehdini.

2. AKESZULEK FUNKCIOI ES BEALLITASI
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TERMOSZTAT BEALLITASA

A termosztat automatikusan szabalyozza a belsé hdmérsékletet a hiité és a mélyhitd részben
egyarant. A forgathaté gomb minimumtél maximumig(1-5) valé allitasaval egyre hidegebb
hémeérseklet érhetb el.

* A mélyhitd részben rovid ideig tarolni kivant élelmiszerekhez a szabalyz6 gombot minimum
és kozepes (medium 1-3) pozicid kozé allithatja.

* A mélyhitd részben hosszabb ideig tarolni kivant élelmiszerekhez a szabalyzé gombot
kdzepes és maximum pozicié kdzé allithatja.(3-4).

Megjegyzés: A kulsé hémeérseéklet, a frissen behelyezett élelmiszer, a véletlen nyitva felejtett
ajté befolyasolhatja a hiitészekrény hémérsékletét. Ha szlikséges allitson a hémérséklet
szabalyzé gombon.

A HOMERSEKLET-BEALLITASOKKAL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETESEK
A megfelel6 hatasfok érdekében ajanlott a hiitdé szekrényt 10°C-nal alacsonyabb
hémérsékleten Uzemeltetni.

+ Atermosztat beallitasa esetén figyelembe kell venni, hogy a milyen gyakran nyitjak a hiité és
a fagyaszto rekesz ajtajat, mennyi étel kerUlt tarolasra a hitében és a hit6 felallitasa helyén
milyen kornyezeti viszonyok uralkodnak.

* A h(tének a csatlakoztatas utan 24 éran at megszakitas nélkul kell Gzemelnie a kornyezeti
hémérsékleten ahhoz, hogy teljes mértékben lehiljon. Ne nyissa ki gyakran a készulék
ajtajat és ne helyezzen bele sok étel ezen id§ alatt.

* Adugasz ki-bedugasabdl, vagy az aramkimaradasbol adddo lehetséges meghibasodasok
elkerulésére a hiité kompresszora egy 5 perces késleltetési funkcidval rendelkezik.

A hitészekrény rendszerint 5 perc utan kezd el mikodni.

* AhUtészekrényt ugy tervezték, hogy az altalanosnak megfeleld klimatikus viszonyok kozo6tt
mikodjon, az informacios tablan lathatd klimaosztalynak megfeleléen. A hitési teljesitmény
hatasfoka érdekében nem ajanlott a hitészekrény uzemeltetése olyan kdrnyezetben amely
a megjelolt hdmérsékleti tartomanyokon kivul esik.

* Ezt aberendezést 16°C - 32°C kdzotti szobahomérsékleten vald alkalmazasra tervezték

Climate Class Ambient

T 16 t0 43 °C
ST 16 to 38 °C
N 16 to 32 °C
SN 10 to 32 °C

KIEGESZIT

Jégkocka Készitése

Toltse meg a jégkockatartét vizzel, majd helyezze be a mélyhité részbe.

Miutan a viz teljesen jéggé fagyott, a talca megcsavarasaval kivehetdk a jégkockak.




3. ELELMISZEREK ELRENDEZESE A KESZULEKBEN

NORMAL HUTOTER

A para és jégképzbdés csdkkentése miatt soha ne tarolja lezaratlan folyadékkal teli edényt a
hatétérben, mivel ezaltal a leolvasztast gyakrabban kell ismételni.

Soha ne tegyen meleg ételt a hitészekrénybe. Mindig varja meg mig az étel
szobah&mérsékletre lehdl és ugy helyezze el a hitétérben, hogy korulotte a levegd
aramlasa biztositott legyen.

Ugyeljen arra, hogy az élelmiszerek vagy annak csomagoldsa ne érjen hozza a hatfalhoz,
mert hozzatapadhat. Ne nyitogassa tul gyakran a készulék ajtajat.

Az élelmiszerek elhelyezésénél vegye figyelembe, hogy a készilékben kiulonb6z6
hémérsékletli zonak alakulnak ki. Az egy-két napon belll fogyasztando friss husokat, halat
a legalso polcra tegye (a zoldségtarto rekesz felett) mivel itt a legalacsonyabb a hémérséklet
A zOldségeket és gyumolcsoket csomagolas nélkul helyezheti a zoldségtartd rekeszbe.

FAGYASZTOTER

A fagyasztotér mélyfagyasztott ill. hosszabb tavra lefagyasztani kivant élelmiszerek
tarolasara, és jégkocka készitésére alkalmas.

A lefagyasztani kivant friss élelmiszereket az arra alkalmas csomagolé anyagba, talkaba
rakva helyezze a fagyasztéba.

Ne helyezzen lefagyasztando friss élelmiszert egymasra, vagy szorosan egymas mellé, mert
igy azok 0sszetapadva, egyutt fagyhatnak meg.

Lefagyasztaskor megfelel6 adagokra csomagolja a lefagyasztandé élelmiszert. igy csak
annyit kell majd kiolvasztani felhasznalaskor amennyire épp sztksége van.

Leolvasztas utan lehet6ség szerint minél hamarabb hasznalja fel azon élelmiszereket,
melyeket visszahelyezett a fagyasztotérbe.

Soha ne rakjon forré vagy meleg ételt a fagyasztotérbe. Ez még az ott |évé fagyasztott
elelmiszerek mindségét, eltarthatésagat is karosithatja.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasahoz mindig olvassa el a csomagolason lévé informacidkat
(lejarati id6, fagyasztasi hdmérséklet...) és e szerint jarjon el. Ha a csomagolason nincs
klldndsebb informacio akkor 3 hdnapon belll hasznalja fel ezen élelmiszereket.
Fagyasztott ételeket lehet6ség szerint fagyasztva is szallitsa (PI: h(tétaskaban.) és a
legrovidebb idén belll helyezze be a fagyasztoszekrénybe.

Ha a fagyasztott élelmiszer csomagolasan nedvességet talal vagy az nem elég szilard
valészin(i, hogy az mar korabban felolvadt, mivel nem megfelelé6 hémérsékleten taroltak.
A fagyasztott élelmiszerek eltarthatosagi ideje fligg a szobahdmérséklettdl, a hdmérséklet
szabalyzé beallitasatdl, az ajtonyitas gyakorisagatol, az élelmiszer fajtajatél és az
Uzletbdl torténé hazaszallitas idétartamatol. Mindig kovesse a csomagolason feltiintetett
utasitasokat, soha ne lépje tul a jelzett maximalis tarolasi id6t.

. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Bizonyosodjon meg arrol, hogy kihuzta a csatlakozot a falbdl a tisztitas megkezdése el6tt.
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« Keérjuk ne tisztitsa ugy a hitét, hogy vizet ont bele.

« AKkeészulék kulsejét és belsd részeit egy meleg szappanos vizes, puha torlével vagy
szivaccsal lehet tisztitani.

« Keérjuk egymas utan emelje ki az elemeket, majd tisztitsa meg szappanos vizzel. Ne tisztitsa
azokat mosogatdszerrel.

P—
| ———g ‘1
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« Soha ne hasznaljon a tisztitashoz gyulékony, illékony vagy olvadé anyagokat, mint higito,
benzin vagy sav.

* Akondenzator (a készllék hatuljan talalhatd) évente egyszer kefével kell letisztitani, az
energiatakarékossag és hatasfok megtartasara.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy az eszkoz nincs fesziiltség alatt.
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LEOLVASZTAS

Hiitorész:

Ezen készulékek mikodés kdzben automatikusan olvasztodnak le, a leolvasztott viz
elparolog a parologtaté talcabal.

A parologtato talcat és az ahhoz vezetd nyilast rendszeresen tisztitani kell. Ezzel

a leolvasztas soran keletkezett viz 6sszegyilése elkerulhetd.

Akar egy fél pohar vizzel is tisztithatja az elparologtato talcahoz vezetd nyilast.

Mélyhiitorész;

A mélyhitében lerakddott jégréteget rendszeresen el kell tavolitani ( a mdanyag
segédeszkozzel). A mélyhiitd rész ugyanolyan maédon tisztitandd mint a hiitészekrény.
A fagyaszto levolvasztasa ajanlatos legalabb 2x egy évben.

Ehhez:

Leolvasztas el6tt MAX»5" nappal kapcsolja a készuléket a legnagyobb teljesitményre az
élelmiszerek maximalis megfagyasztasahoz.

Leolvasztas alatt az éleimiszereket lehetéség szerint hiivos helyen, ujsagpapirba
csomagolva tarolja. Az élelmiszerek elkerulhetetlen felmelegedése megroviditi az
eltarthatésagi idejuket, igy lehetéleg minnél hamarabb fogyassza el 6ket.

Mielbtt megkezdi a leolvasztasi mlveletet, huzza ki a cseppgydjté talcan a dugot, majd
helyezzen egy edényt a lyuk ala, hogy 0sszegyljtse a vizet, ahogy azt az abran latja. Ehhez
egy kb. 2 liter Grtartalmu edény szukséges.

A leolvasztast a termosztat kozepén talalhaté gomb megnyomasaval kezdheti meg. ( vagy
kihuzhatja a csatlakozé kabelt az aljzatbdl.) Hagyja nyitva a készulék ajtajat mig az teljesen
le nem olvasztott.

Ahhoz, hogy a leolvasztast meggyorsitsa helyezzen bele egy vagy tobb melegvizzel teli
edényt.

Végul szaritsa ki a készuléket és a cseppgyjtd talcat, majd helyezze vissza a dugét és
allitsa a termosztat gombot a maximumra

A LED lampak cseréje
Ha a hitészekrény LED lampakkal van felszerelve, Iépjen kapcsolatba az ugyfélszolgalattal,
mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.
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5. SZALLITAS, A KESZULEK MOZGATASA

» Az eredeti csomagoléanyagot (Doboz, habszivacs) a kornyezetvédelmi el6irasoknak
megfeleléen semmisitse meg.

« Szallitasnal a készlléket egy erds kotéllel megfeleléen rogziteni kell. A készuléket minden
esetben a dobozon talalhato elirasoknak megfeleléen szallitsa.

+ Miel6tt szallitana vagy athelyezné a készlléket mas helyre, az 0sszes mozdithaté tartozékot
vegye Ki belble, hogy elkerulje azok lehetséges séruléseit.

™ N

AZ AJTO HELYZETENEK MEGVALTOZTATASA
Lasd a kézikonyv végén talalhaté grafikus utasitasokat.

6. HIBAKERESESI UTMUTATO

A készullék hibas mikodése a rossz beallitasbol vagy felhasznalasbdl is eredhet, hogy elkerilje
a szerel6 felesleges kihivasat és az ebbdl szarmazé kiadasokat az alabbiakat ellenérizze .

Ha a késziilék nem miikodik Ellendrizze;
* Nincs-e aramszunet
A lakasban a kismegszakito Nincs-e lekapcsolva.
* Atermosztat nincs-e « * » allasban.
» A csatlakozovezeték kilazult-e, az aljzatot ellendrizheti egy masik mikodd készulékkel

A homérséklet nem elég alacsony;

» Tul sok élelmiszer van a hitészekrényben.
* Az ajté nem jol zarodik.

+ Tiszta-e a hatoldalon 1évé kulsé hécseréld

A készilék nagyon zajos:

A hltégaz cirkélacidja kisebbfajta zajt okozhat hités kbzben, még akkor is ha a kompresszor nem
muakodik. Ez normalis. Ha ez a zaj tulsagosan eltér a megszokottdl ellendrizze a kdvetkezoket;

* Akészulék vizszintbe van-e allitva.

* Nem érintkezik-e valami a készulék oldalaval.

* Akészulék nem érintkezik-e olyan targgyal, amivel zajt okoz hat.

Ha viz van a késziilék also részében;
A cseppgydjtétalca nyilasa eldugult.

Megjegyzések

+ Ah(t6gep belsé hatoldalan vizcseppek jelenhetnek meg, és esztétikai okokbol a hiitdszerkezetet
is ide helyezték. Ez a jelenség akkor is felléphet, ha a kompresszor nem muakaodik.

* Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja (PI: nyaralas alatt) allitsa a hémérséklet
szabalyz6 gombot «  » allasba. Olvassza le és tisztitsa ki a készuléket hagyja nyitva ajtajat,
hogy ezzel elkerllje a kellemetlen szagok és penész képzddését
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Néhany otlet ahhoz, hogyan takaritsunk meg energiat

1.

A késziléket hiivos, j6l szell6z6 helyiségben szerelje be, ne tegye ki kdzvetlen napfénynek
és héforrasnak (mint példaul radiator, tlizhely, stb.), ellenkez6 esetben helyezzen szigetel6
tablat kozeéjuk.

A meleg ételeket és italokat a készuléken kivil hitse le.

Amennyiben fagyasztott élelmiszert szeretne kiolvasztani, tegye azt a hiitd részbe. Olvadas
koézben a fagyasztott élelmiszer alacsony hémérséklete segiti a hiité részt a lehillésben, és
ezzel energiat takarit meg. Ha a fagyasztott élelmiszert rogtdon kivessziik, energiat pazarolunk.
A hltdbe helyezett italokat és folyadékokat mindig fedje le, kulonben a készulékben
megnovekszik a paratartalom / nedvesség, ezaltal a készulék mikddési ideje hosszabba
valik. Az italok és folyadékok lefedésével megdrizhetjlik azok illatat ésizét is.

Mikdzben az élelmiszert és az italokat behelyezi, a készllék ajtajat a lehetd legrévidebb
ideig tartsa nyitva.

A készulék kilonbdz6 hémérsékletl rekeszeinek (frissentartd rekesz, fagyaszto, stb.)
fedeleit tartsa zarva.

Az ajto tomitésének tisztanak és rugalmasnak kell lennie. Az elhasznalodott tomitést

ki kell cserélni.

. KIEGESZITO TARTOZEKOK, REKESZEK
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A fentiek csupan a készllék egyes részeinek tajékoztaté bemutatasara szolgalnak. Az adott
modell flggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

A) Hltérész 5. Hutbépolc
B) Mélyhitérész 6. Zoldseégtarto fiok fedele
7. Zoldésgtarto fiok

1. MUanyag kaparé 8. Allithato 1ab

2. Légkocka keészit6 talca 9. Uvegtarto polc

3. Meélyh(té polc 10.Vaj, sajtpolc

4. Termosztat doboza 11. Tojastarto

8. SPECIFIKACIOK
Marka GODDESS
Modell RDD0144GWS8A
Készilék tipusa °) 7
Energiaosztaly
(A — alacsony felhasznalas, A+
G — magas felhasznalas)
Eves energiafelhasznalas ) 212
Nettd kapacitas (liter) 213
Ebbdl: hité (liter) 171
Ebbdl: fagyaszto (liter) 42
Fagyaszt6 besorolasa e
Tarolasi id6tartam aramellatas
nélkul (6ra) 14
Fagyasztasi kapacitas (kg/nap) 2
Klima besorolas 2) N
Zajszint (db(A)) 41

1)
Eves energiafelhasznalas kW/év-ben, 24 6ras szabvanyos teszt alapjan kiszamitva. A valddi
fogyasztas a felhasznalas és elhelyezés fliggvénye.

2) 3)
SN: kulsé hdmérseéklet +10 °C és +32 °C kozott 3 = hiitd, alacsony héfoku rekeszekkel
N: kulsé hémérséklet +16 °C és +32 °C kozott 4 = h{td, alacsony héfoku rekeszekkel (*)
ST: kulsé hémérséklet +16 °C és +38 °C kozott 5 = hatd, alacsony héfoku rekeszekkel (**)
T: kuls6 hémérséklet +16 °C és +43 °C kozott 7 = hté, alacsony héfoku rekeszekkel *(***)
8 = fagyaszto
9 = fagyasztoszekrény

Ezt a készlléket ugy tervezték, hogy a kérnyezeti hémérséklet a +16 °C és +32 °C, ha
hasznaljak a kdrnyezeti hémérsékleti tartomanyon kivial nem mikodik megfeleléen.

HU - 68



Amennyiben barmilyen tovabbi kérdése van, kérjlik irjon info@goddess.cz

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K
A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.
A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettunk lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése érdekeben:
lehetdvé tettUk azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis uzemekben ujrahasznosithatok. Kerjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi el6irasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
. gyﬁjtéhe.l'yek a kiszolgalt e_Iektromos berendezések.széméra. A termék megfeleld
modon torténd megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészseget veszélyezteté kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megbérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladéjatol, a kozségi hivataltol.
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Zména pozice dvefri / Zmena pozicie dveri / Zmiana pozycji drzwi /
Changing the door position / Az ajté helyzetének megvaltoztatasa:
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